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Loci nonnulli ex historia gentium sumti latino 
sermone expositi in literas latinas 

discentium usum.

PRÆF1TI0.
^Bui:i:¡ in regendis latinis juvenum nostrae disciplinae traditorum scriptionibus id po- 

tissimum mihi propositum esset, ut eos ad res históricas latino sermone satis commode trac- 
tandas exercerem, eam ingressus sum viam, ut ipse locos ex historia petitos viva voce iis prae- 
irem, ut his exemplis uterentur ad alios historiae locos simili modo tractandos, atque ita sensim 
sensimque procédèrent ad aliquam non prorsus contemnendam latine scribendi facultatem. Ani- 
madverteram enim maxime eos idónea locutionum latinarum copia destitui, ita ut in mandatis 
sibi latine scribendi speciminibus perquam exiliter et incommode versarentur. At habent Sallu- 
stium, Caesarem, Livium, alios! sed hi nitidissimi scriptores in iis argumentis tractandis versan- 
tur, quae maxima ex parte juvenibus nostris exemplo esse non possunt; dico longas illas proe- 
liorum descriptiones et oraliones de rebus publicis a personis in historicam scenam productis 
habitas, quarum in larga copia immensi est laboris apta eligere in eum, quem dixi, usum, prae- 
sertim quum nostris adolescentibus tanta occupationum varietate districtis necessarium ad ex- 
cerpendam ex illis scriptoribus idoneam locutionum copiam otium non suppetat. Succurrendum 
igitur huic difficultati ita existimavi, ut, quum ipse iis histórica argumenta latinis verbis tractandí 
exempla proponerem, viam iis munirem ad símiles scriptiones recte instituendas. In hunc finem 
conscripsi multa, e quibus haec, quae sequuntur, publici nunc juris fació. Qua in re non opus 
est monere, me longe abesse ab ea arrogantia, ut nova rerum inventa nova luce illustrata in 
medium protulisse mihi videar, quibus doctos docerem; imo aperte proíiteor, me non nisi de 
notarum rerum interpretatione latina cogitasse, qua latinas literas discentibus juvenibus pro- 
dessem, et ad hanc mensuram eos velim dirigere suum judicium, qui de his commentariolis 
judicabunt.
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§„ 1. De vi et natura historiae et variis ejus gencribus.

Si simpliciter historiae, nulla adjecta singularis partis ejus significatione, mentio fit, cogi- 
tamus fere de historia universali, quae ita videtur defïniri posse, ut earn dicamus enarrationem 
esse vicissitudinum memoratu dignarum, quas humanum genus temporum progressu subierit, at- 
que eam quidem enarrationem, quae luculenter doceat, qui fuerit universus rerum humanarum 
uno quoque iempore status.

Insilum id est ab ipsa natura hornini, ut quidquid aut ipse vel agat, vel sentiat, vel co- 
gitet, aut ab aliis videat agi, sentiri, cogitari, quod quidem aliquam ob causara memoria dignum 
sit, id memoriae vi complecti velit, ita ut et sui ipsius semper sibi conscius sit, et verana rerum, 
quae circa eum geruntur, nolitiam mente concipiat. Sed quum vis memoriae non satis firma 
et certa sit, homo res eas, quarum memoriam quam longissimam et certissimam eflicere vult, 
literis consignât. Natura mentis humanae maxime ex iis apparet, quae quisque fecit, sensit animo 
vel cogitavit; nara non solum in externis actionibus posita est hominis vis et natura, sed etiam, 
et vel maxime, in senticndo et cogitando. Summa in homine sunt recte sentiré, recte cogitare, 
recte agere; his tribus aptissime in aliquo homine conjunctis summa ejus dignitas continetur. 
Quum igitur sui sibi conscius esse velit singulus quisrjue et maxime quidem eo, quod sua ip­
sius acta, sensa et cogitata memoria complectatur, idem usu venit in totis gentibus, in universo 
genere humano; quam maxime gentium singularum et totius generis humani interest, sua ut acta, 
sensa, cogitata memoria servent, ut sui sibi conscia sint et sui simulacrum in hoc quasi spe- 
culo spectent, et id ut efficiant, summo labore contendunt rerum scriptores; operam dant, ut 
singulae gentes aut universum genus humanum sui quasi imagmem habeant, quam intuentia sui 
ipsorum conscia sibi fiant, ut suarum rerum memoria se ipsa cognoscant. Magnum sane meri- 
tum est, praeteritorum temporum sempiternam memoriam, literarum monumentis eam consignando 
et stabiliendo, posteritati prodidisse, et rerum humanarum, id est, omnium eorum, quae unquam 
ullo in genere mentem humanam insignius permoverint, veram adumbrasse imaginent

Facile apparet, earum rerum, in quibus explicandis historia versatur, immensam esse va- 
rietatem, quum non solum acta, sed etiam sensa et cogitata animi humani ejus lucem deside- 
rent. Artium ab hominibus inventarum, religionum ex intimis mentis humanae recessibus pro- 
fectarum, disciplinarum in vero, honesto et utili exquirendo positarum, omnium omnino studio- 
rum, quibus mens humana aliquid proficere voluit ad sui ipsius cognitionem et ad virium sua­
rum usum augendum et quibus speciem quandam summae perfectionis humanae procreare co- 
nata est, omnium harum rerum memoria amplis historiae spatiis continetur. Itaque praeter vitas 
¡singulorum hominum, qui rebus gercndis, aut artium cultu, aut sacris constituendis, aut in rerum 
naturam inquirendo, aut aliis animi artibus excelluerunt, praeter historias singularum gentium 
vel singularum ab his gestarum rerum, denique praeter universi generis humani historias, sunt 
etiam singulares religionum, literarum et artium historiae, et hae quidem maximam vim habent 
ad definiendum eum culturae et humanitatis statum, quem in singulis temporum gradibus obti- 
jiuerit ipsa mens humana.

Sed hic imprimis eam historiae disciplinara spectemus, quae in ipsis singularum gen­
tium et totius generis humani rebus publice gestis describendis versatur, cujus in principio non 
alienum videtur paulo altius in return humanarum rationem inquirere et diligenter quaerere,
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quaenam in iis sit ilia summa vis, quae omnia moveat et in omnibus dominetur. Etiam hoc 
loco ex singulorum indole et studiis de totarum gentium agendi ratione concludere juvabit.

Facile unus quisque sentit, suum esse, ad summum, quern quidem assequi possit, felici- 
tatis gradum eniti, sed consequi hunc propositum sibi finem se non posse, nisi apta huic rei 
consilia capiat et vias ad hunc finem ferentes ingrediatur, omnino nisi summam adhibeat pru- 
dentiam et vim insitae sibi rationis. Sed simul videt, inutilem sibi esse prudentiam et ratio- 
nem, nisi plena libértate utalur ea consilia perficiendi, quae prudentia et ratione invenerit, et 
impedimenta felicitati suae obstantia removeat. Hinc summa vi unus quisque nititur, ut e 
rationis legibus agat et necessaria ad recte agendum et bcale vivendum libértate utalur, id 
est, ut facultatibus sibi insitis libere uti possit ad salutem suam stabilicndam et augen- 
dam. Nam libertas sine dubio is est hominis status, in quo suae ipsius naturae legibus recte 
intellectis, nullo alio impediente, obsequi, atque ita pro virium modo insitas sibi et corporis et 
animi facultates explicare possit ad salutem suam procurandam. Contra servitus est, quum quis 
cogitur contra suae ipsius naturae leges et contra suam ipsius utilitatem agere. Quum igitur 
singulus quisque tendat ad libertatem agendi et ad potestatem facultates sibi insitas explicandi, 
etiam totae gentes ad eundem libertatis inter se stabiliendae finem tendunt. Turn vero facile ap- 
paret, ñeque singulorum ñeque totarum gentium libertatem in vesanam quandam licentiam de- 
bere degenerare, quae cornmuni utihtati prorsus contraria sit, sed sanae rationis et communis 
salutis leges inveniendas esse, quibus singulorum male intellecta libertas coerceatur. Ilarum le- 
gum primum locum ea obtinet, qua summa in una quaque civitate potestas constituitur. Sed 
hae leges in singulis civitatibus diversissimae sunt. Aliae enim gentes unius imperio nullis legi­
bus circumscripto, aliae item unius imperio, sed certis quibusdam finibus incluso, aliae proce- 
ribus summa rerum gerendarum potestate tradita, aliae.totius populi summae auctoritatis com- 
munione cornmuni saluti oplime consuli, persuasum habent. Deinde commoda et studia unius 
commodis et studiis alterius saepissime impedin’ videntur, ita ut suis quisque rebus utile putet, 
alterum sibi oflicientem impugnare. Qua ex opinionum et studiorum differentia dissensiones et 
inimicae voluntates, deinde acerbissime gestae contentiones oriuntur, ita ut infestis animis et 
ardentibus odiis alteri alteros insectentur. Hinc singulorum rixae, hinc totarum gentium certa- 
mina, hinc ingentes fortunarum ruinae, hinc bella et cruentae caedes.

Omnia hacc ex humanis erroribus consequuntur e falsa rerum bonarum, et máxime qui­
dem e falsa communis salutis et libertatis interpretatione. Quotus enim quisque suae ipsius sa­
luti recte consulere didicit? et multo difficilius est, totas gentes sua recte intelligere commoda. 
'famen retinendum est libertatis studium; et si non continuo afferat communis salutis perfectio- 
nem, tamen semina omnis futurae felicitatis in hoc studio inclusa esse apparet. Sed ubi ho­
mines mullís calamitatibus docti intelligunt, perpetuis altercationibus et natis inde contentiohibus 
plus damni quam commodi ferri, turn et unius civitatis cives et totae gentes aequa sibi con- 
stituunt jura, quae cornmuni saluti quam máxime prospiciant; et gentes quidem bellis defatigatae 
loedera ineunt ad jus quoddam gentium sanciendum.

Sed quum in perpetuo motu sint res humanae iterum atque iterum subnascuntur mutuae 
contentiones. Ita semper in eundem revolvuntur orbem fatahominum, sed eo tamen discrimine, ut 
temporum decursu in dies melius discant homines, quibus potissimum rebus, qua potissimum agendi 
ratione, quibus potissimum institutis quam facillime tueri possint communem sulutem et communia 
augere commoda. Ita ad altiorem semper perfectionis gradum progredi videmus hominum studia.



4Sed non tam singulorum hominum studia contémplate- historia universalis, quam con- iuncta totarum gentium conamina. Solitarius homo non cadit in historiara, cujus pars nemo esse potest nisi pars sit societatis humanae, et eum quisque in historia obtinebit locum, quern sibi in vitae communione vindicavit; et quanto quisque plus fecit ad statum rerum humanarum in melius immutandum, tanto majore in honore erit nomen ejus in h.storiae monumentis. Nam existunt subinde certis temporum intervals homines, quorum eximia opera est ad immutandam rerum humanarum faciera. Sed ñeque hi summis in temporum fastis celebrad laudibus homines soli per se effectores evaserunt aut rerum ab iis gestarum aut eorum, quae iis tribuuntur, m- stitutorum; sed mullís usi sunt adjutoribus, ita ut apparent, multorum demum conjunctis studusonines in societate humana effici rerum mutationes. . . ,Ilactemus vidimus, rectae homini insitae rationi et libertad agencli, intimo vinculo cum illa conjunctae, plurimum virium ad res humanas constituendas tribuí necesse esse. Sed jam videamus, num praeter illam naturae humanae indolem et nata ex ea studia alia sint in rebus humanis regendis moventia? num alia sit extra hominem posita vis, quae res humanas temperet atque regat.Multi statuerunt aut coecam quandam esse fortunara et casum aut necessitatem quan- dam insuperabilem, quae in rebus humanis moderandis plurimum valeant, et has potestates ve­hemente officere humano consilio humanaeque libertad. De qua re nos ita statuimus, in sin­gulis levioribusque rebus sane multum momenti habere illam, quam vocant, forlunam et casum, quanquam haec ipsa eveniunt e quadam naturae necessitate aut rerum nexu, certis legibus constitute sed nullius esse haec momenti in universa societatis humanae regenda salute, lane prorsus pendere e consilio et ratione humana. Insitam animo humano vim illam, quae cogitando verum invenit, agendo communem salqtem et libertatem parat, omnes videmus fortunae lusus eludentem, summum ei rerum arbitrium eripientem, omnes oppositas difficultates vincentem.Coeco casu sine dubio homo non ferretur ad semper majorera perfectionem, quod ta-men fieri negaro quis audeat ? ,Sed quamnam alii loquuntur necessitatem, quae summam imperii in regendis rebus tiu-manis oblineat? Video rerum nexum necessitatis quodam vinculo inter se aptarum; sed video etiam vim mentis humanae, naturali rerum ordini leges praescribentem et supra naturae necessi­tatem se efferentem; video vim animi humani immensam esse ad tenaperandum et moderandum rerum ordinem Quis igitur eos ferai, qui fortunae aut nécessitât! cuidam summum rerum arbi­trium tribuentes, hominem, erepta ei agendi libertale, ad inertium pecudum statum delrudunt? Sed alia sane est nécessitas, ipsi menti humanae a natura rerum imposita, nécessitas virtutis, de qua Cicero in libris, quos de rebus publicis recte instituendis scripsit, egregie dissent. _Est quaedam nécessitas, quae genus humanum urget, ut damna e vit,is et levitate nascentia, quibus omnium rerum intérims provocatur, a se depellat: est nécessitas quaedam, quae hominem com- pellit ad amplectendam virtutem, omnis salutis effectricem; et si suae quemque fortunae labrum esse de privatis singulorum hominum rebus recte judicamus; quanto magis de umversis genti- bus idem dicere necesse erit. Nécessitas virtutis etiam his imposita est, nisi intenre quam llo-rere malunt. ,. . ■.Sed jam aliam et verissimam quidem contemplemur sententiam, earn dico, qua statuitur,esse quoddam supremum numen divinamque sapientiam, quae intersit rebus humanis easque summo arbitrio regat. Verissimum hoc esse confiteatur necesse est, quisquis in rerum humana-
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rum cursum paulo aecuratius inquirit. Sed id non ita dico, ut rationi et libertad humanae hac 
re quidquam derogetur; contra id dico, rationem humanam intimo vinculo cum divina ratione 
nexam esse, et earn demum veram esse rationem et libertalem humanam, quae cum divinae 
mentis ratione congruat. Haec, quae omnia in principio rerum constituit et omnia summa vi 
complectitur, eliam mentem humanam creavit eamque non sui dissimilem fecit; quae humanae! 
rationis cum divina ratione congruentia omnem dubitationem tollit, quae de libértate humana 
ex utriusque comparatione nasci possit. Turn demum homo vere liber est, quum divinae suae- 
que ipsius rationi obtemperat, et opera humano eonsilio effecta ipsius divini numinis opera 
recte dicuntur. Quis diffiteatur, vim mentis humanae ex ipsa divina mente originem trahere? 
Quis igitur neget, perfectissimum quemque hominem instrumentum quasi esse divinae voluntatis 
quum sanctions suae ipsius naturae obtemperet legibus. Supremum numen in ipsa mente hu­
mana agit; atque ex hoc divino fonte omnia salubria in genus humanum redundarunt; hanc 
originem profitentur literae, artes, religiones, civilia instituía, leges. Divini numinis beneficio om­
nia bona debemus, ejusque infinitam sapientiam et summum erga homines amorem maxima ve- 
neratione et gratiarum aclione prosequamur. Summum vero ejus consilium est, ut genus huma­
num per certos gradus ad sublimiorem semper verum intelligendi et bonum perficiendi facul- 
tatem evehatur.

Sed sane confitendum est, nihilominus hominem ipsum ejusque rationem debilem esse 
ejusque naturae admixtam esse imbecillitatem quandam, quae vehementer obficit ejus saluti et 
perfectioni. Obnoxia enim ilia est libidini, quae rationi adversatur. Sed id ipsum ita institu­
to“1 est ipsius divinae providentiae incomparabili sapientia, ut vera existere possit virtus, quae 
non nisi e superatis difficultatibus cerni recteque aestimari potest. Absoluta perfectio in uno 
est Deo; homini non nisi studium veri bonique relictum est, sed id ipsum unum per se salu- 
tare, atque validior sane est melior in homine ad virtutem tendens nisus quam imbecillitas ejus; 
alioquin nulla in meliorem partem esset rerum humanarum mutatio, nullus, qui re vera est, ad 
majorera perfectionem progressus. Peccant quidem homines omnes, a divina volúntate rece- 
dentes, atque adeo vel summi illi homines, qui ceteroquin decora sunt generis humani, et pec- 
candi proclivitas omnes rapit, sed correctio hujus imbecillitatis in promtu est et ipsa divina ho- 
minis natura earn efflagitat et parat.

Sed quum ita, ut diximus, hominis magnitudo et dignitas, in persequendo vero et recto 
posita, atque contigua ei verae rationi refragrans imbecillitas perpetuo inter se pugnent, dissona 
ilia existit in generis humani historia discrepantia et confusio, ut certis quibusdam temporibus 
terrain, hominum sedem, hominum se ipsos perdentium sanguine madentem videamus, quum 
mutuae irae exardescunt, imbecillitatis humanae triste testimonium. Contra, item certis quibus­
dam sed laetioribus temporibus, aliud nobis repraesentat historia generis humani spectaculum, 
quo homines concordes et ipsa mentium et studiorum concordia Iaetos quasi in id unum stu­
dium conversos videmus, ut sibi inter se opitulentur, ut ad communem omnium salutem vires 
conferant, ut divinara originem suam mutuo amore et caritate et boni verique appetentia testen- 
tur, laetum naturae sublimioris in homine efficacis testimonium.

Sed ut ad summam rei nobis propositae redeamus, docet igitur historia, quid perfece- 
rint homines libere agentes et ad communem libertalem et salutem tendentes ad res suas ita 
immutandas, ut ¡psi in dies propius accedant ad perfectionem earn, quae in hominem cadit et 
cnjus fines uno quoque hominum nisu latius extenduntur.
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Veritas summa ejus lex est. Tamen multa sunt, quae lucem ejus desiderant, ñeque 

lamen veritati prorsus accommodate exponi possunt, quia accurata eorum memoria posteritati 
prodita non est, et ut quaeque vetustate remotissima sunt, ita maxima premuntur obscuritate. 
Sic ipsa generis humani initia tenebris involuta itemque unius cujusque gentis primordio eadern 
calígine obruta sunt. Nam rerum memoria maxime arte scribendi stabilitur; quae ubi deest, 
rerum memoriam aut prorsus interire aut corrumpi necesse est, incerta tantum earum fama re­
manente. Antiquissimis vero temporibus scribendi ars hominibus nondum cognita erat; post- 
quam inventa est, tamen a paucis tantum exerCebatur propter eas difficultates, quibus ab initio 
premebatur. Deinde, postquam scribendi opportunitas in promtu erat, tamen aut defuerunt, qui 
res scribere possent aut vellent, aut, quum inventi sunt, qui eas perscriberent, multi rerum ve- 
ritatem obscurarunl aut propter inscientiam aut ira aut metu aut partium studiis a veritate abalienati.

Sed quum varia historiarum genera sint, ut supra vidimus, pro rerum in iis tractatarum 
varietate, turn etiam ipsarum gentium historiae variae sunt pro diversa res tractandi ratione et 
prout scriptores earum ad altiorem quandam sublimitatem tendunt, aut in inferiori nisu subsi­
stant. Alii rerum scriptores facta simpliciter narrant, ita ut ipsa primo adspectu gesta apparent, 
milia diligentiori adhibita causarum et finium perscrutatione; alii hune rerum nexum et rationem, 
qua illae gestae sunt, diligenter explorant, et altiorem legentium intellectual spectant, docendo 
et praecipiendo intenti, ut hominibus in rebus publicis versantibus explicanda rerum civilium et 
bellicarum ratione prosint, quod graece pragmaticum genus historiae vocatur; alii in singularum 
rerum veritatem altius indagant, ut, quae falso antea prodita sint, arguere et emendare, et quid 
veri illis aut erroribus aut mendaciis subsit, scrutari, omniaque veritatis luce ¡Ilustrare studeant, 
quod criticum genus vocatur; alii denique historiam scribentes absolutam artis speciem menti 
propositam habent, ad quam nitentes plenam et perfectam rerum imaginem contemplationi in- 
telligentium proponere volunt; qui interiora hominum agentium consilia perscrutantes, arcana 
mentium humanarum earumque intimos recessus recludentes, hominum singulorum et totarum 
gentium agendi rationem vere adumbrantes, causarum et eventuum nexum illustrantes, luculenta 
rerum gestarum simulacra literis produnt. Hi summi illi sunt historiae artifices, quales Thucy­
dides, Sallustius, Tacitus inter veteres rerum scriptores fuerunt.

§. 2. De iis diseiplinis, quae historiae subsidio sunt.
ÏSos, qui gentium res gestas describere conantur, fontes, e quibus rerum cognitio hauri- 

tur, adiré necesse est. Hi fontes in primis sunt literarum monumenta, quae ut cognoscas, plu- 
rimarum linguarum scientia opus est. Sed etiam aliae res usui sunt ad intelligenda ea, in qui­
bus explicandis historia et maxime quidem antiquitatis et medii aevi historia versatur, ruinae, 
id est aedificiorum reliquiae, statuae, columnae, earumque inscriptiones, nummi, stemmata, sigilla, 
quarum rerum cognitio maxime ad priscorum temporum accuratam notitiam plurimum utilitatis 
habe't. Maxime vero historiae cognitionem adjuvat temporum et locorum scientia, quam chrono- 
logia et geographia exhibet. Primum plurimum interest scire, quo quidque tempore gestum 
sit; flam facile intelligitur esse quandam rerum successionem, quam cognitam habeas necesse 
est, si ipsas res recte velis intelligere. Nain indubitabilis est et ut ita dicam omnipotens, cau-
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sarnm et eventuum nexus et scire nos necesse est, quam quidque tempore antecedens vim ha- 
buerit ad insequentia provocanda et conformanda, et quomodo quidquid homines agunt, aliud 
ex alio pendeat. Sic res Darii recte intelligi non possunt, nisi antea perspectum habueris, quid 
Cyrus egerit, ad intelligenda Cyri acta opus est ea cognovisse, quae tempore antecedentes re- 
ges Medorum perfecerint, quorum ipsorum regnum existere non potuisset, nisi antea Assyriorum 
dominatio fracta fuisset. Sic etiam contentiones illae, quibus Pompejus et Caesar de summa 
rerum inter se decertarunt, intelligi recte non possunt, nisi perspecto priorum temporum statu, 
nisi paulatim labefactatam senatus Romani auctoritatem et Marii, Sullae, Catilinae, Clodii cona- 
mina cognita habeas. Sic'neque religio ea, quae Christum auctorem profitetur, quam eruditis- 
sima pars generis humani temporum decursu amplexa est, pro ortu suo et indole intelligi non 
potest, nisi sacra a Mose instituta et prophetaruin Israeliticorum studia in emendanda sacra con- 
versa prius intellexeris.

Deinde locorum, in quibus quidque gestum est, cognitio necessaria est ad gentium res 
gestas recte percipiendas et non solum ad proeliorum rationem, quae magna ex parte e loco- 
rum natura pendet, accurate cognoscendam situum cognitio plurimum facit, sed multo magis ad 
recte intelligendam singularum gentium a natura iis insitam indolem. Nam homo mirum in mo- 
dum pendet a natura loci, in quo vitam agit, et prorsus alia est sentiendi et agendi ratio eorum, 
qui in terrae tractibus solis calore ardentibus ad vehementiores animi motus concitantur, alia 
eorum, qui sub septentrionibus frigent. Gentes, quae ad maris littora accolunt, vasta ejus 
aequora percurrere solent ad mercaturam factitandam. Ita merces undique advectas magno 
cum lucro suo in alias terras important; unde ad industriam et inveniendi sollertiam excitantur. 
Contra gentes, quae in medio continent incolunt, agriculturae operam dare solent. Montani fe- 
rocius spirare et a liberiori cultu abesse solent, quippe qui magis venationi aut pecoris cultui 
quam agris colendis intend, multisque quotidie periculis obnoxii ad defendendam vitam corporis 
vires quam artes colere malunt, unde ferociae facile assuescunt. Etiam soli naturam et fructuum 
usum, quos quaeque fert regio, et aeris temperiem magnam vim habere videmus ad temperanda 
hominum ingenia. Soli sterilitate vires incolentium aut attenuantur aut, pro divcrsa eorum na­
tura, ad industriam exacuuntur; laetior feraciorum arvorum proventus aut ad alacriorem virium 
usum excitare aut ad luxuriam conjunctamque cum ea desidiam emollire solet. Ad omnia haec 
naturae humanae e natura locorum orta discrimina diligenter attendat necesse est, qui res ge­
stas describere conatur.

§. 3. Quibus rebus singulae Graecorum civitates melioribus Grae- 
ciae temporibus communi quodam vinculo conjunctae fuerint.

^uum multa Graecis peropportuna fuerint ad insignem in gentium historia occupandum 
locum, tamen id damno iis eral, quod inde ab antiquissimis temporibus semper in multas eas- 
que parvas civitates disjuncti non uni parebant imperio. Diu quidem melior iis insita mens mala 
ea, quae e divisis nimis viribus nasci solent, procul habebat; accedebat, quod diu a nullo prae- 
potenti hoste sollicitabantur, ita ut libertatem diu servare possent. Postea, quum magnum a
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Persis iis immineret periculum, ingenerata eorum virtus et libertatis amor servitutem ab iis ar- 
cebat sed non ita multo post, quum prístina mentís integritas deficere eos coepisset, ín intesti­
nas discordias prolapsi, ipsi se perditum ibant, ita ut externorum hostium praeda fierent, pri- 
mum Macedonum, deinde Romanorum. Juvat quidem ad feliciora eorum témpora animum alten- 
dere et ea dispicere, quae, doñee mens eorum sana esset, bene gesserint; sed brevia illa fue- 
runt; quamquam negari non potest, fuisse quaedam vincula, quae eos conjunxennt, quamquam 
diversis legibus in diversas civitates discretos, atque in baec nunc paulo latius explicando stu- 
dium nostrum conferamus.

Antiquissimis temporibus, ex quo historiae quaedam vestigia exstant, ínter Graecos ím- 
perium oblinebant reges, quorum auctoritate moti primum illi in civiles societates coierunt. Du- 
bia quidem atque obscura est illorum temporum memoria, et multa fabulosa de iis prodita sunt, 
sed tamen ea, quibus aliquid veri subesse dubitari nequeat.

Multae igitur civitates erant Graecorum sub multorum principum imperiis, et dum reges 
iis praeerant, nuda alia re continebantur, quam hcrum ad eadem consilia conjunclis studiis eorum- 
que affinitatibus. Plerumque autem reguli illi se ad bellicas expeditiones conjungebant, in qui­
bus armorum et gloriae, vel etiam praedae studio obtemperare possent; atque gentes eorum 
propter bellandi cupiditatem ad armorum societates facile movebantur. Bellandi igitur in primis 
cupiditas et animorum fortitudinem spirantium nobiles spiritus ad magna facinora perpetrando 
et periculosa conamina subeunda et gloriara inde quaerendam facile exardescentes singulos 
principes eorumque gentes conjungebant, atque unius vel Jasonis vel Herculis vel fhesei nomen 
sufficiebat ad mullos ad eadem arma conciliandos principes. Sic natae sunt expeditiones Aigo- 
nautarum et bellum Trojanum et media utriusque expedido septem ducum, qui Thebas oppug- 
naverunt 4tque Argonautae quidem cum Asiam tura Colchidem infestis armis petebant, ut fá­
bula fert ad recuperandum aureum vellus, aut fortasse ad repetendas ingentes opes, quas Phry- 
xus Uhamantis regis filius, insidias Inus novercae fugiens ex opulento Orchomeno secura m 
Colchidem abstulerat. Jasen, Hercules, Theseus, Orpheus, Castor et Pollux, gemini fratres quos 
hominum opinio in deorum numerum extulit, Calais et Zetes, Telamón, duces hujus expedidoras 
erant Ad Thebas oppugnandas et ut Eteoclem tura ibi regnantem regno exuerent, arma junxe­
runt Polynices, Adrastus, Tydeus, Capaneus, Parthenopaeus, Hippomedon, Amphiaraus. Post luc- 
tuosum hujus belli exitum, ut parentium suorum interitus ulciscerentur, bellum renovarunt hln 
eorum Thersander, Alcmaeon, Diomedes, Sthenelus, Promachus, Aegialeus, Amphilochus.

’ Bellum Trojanum injuria ea conflavit, quam Paris, Priami regis Trojam films, violato hos- 
pitii jure Menelao, regi Laconiae, intulerat. Ad repetcndam raptara Helenam et ignominiam illam 
vindicandam omnes fere Graeciae principes se junxerunt, quorum in primis nomims gloria no- 
bilitati sunt Agamemnon etc. Iloc calamitosum bellum ingentes ruinas traxit. Domus reg.ae peí- 
discordias intestinas, diuturna regum absentia orlas, vehementer labefactatae sunt. Mullí princi­
pes aut bello aut domesticis insidiis interemti, multi expulsi in alienas térras. Sic regia pote- 
stas primum fracta, deinde prorsus sublata est. Summa rerum ad primores smgularum civita- 
tum rediit Tura vero fieri non potuit. quin diuturna dissidia sequerentur. Aob.les in interiores 
saevire, regium imperium singuli aífectare, plebs nobilitati obsistere, nobiles ínter se ipsos dis- 
sidere; hiñe mutua odia, vis, caedes. Atque non tantum unius c.vitatis cives se oppugnabant, 
sed saepissime etiam civitas civitati bellum inferebat. Quum igitur singulae urbes ita intestinis 
discordiis se ipsae infestarent et magnum esset periculum, ne ita commums stirpis oblitae et
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viribus fractae parum ¡doneae forent ad arma extrinsecus illata propulsanda, his malis ita occur- 
sum est, ut singulae civitates foedera inter se inirent eo consilio, ut communem salutem tueren- 
tur, ut conjunctis viribus se contra externos hostes defenderent, ut civilibus odiis mederenlur 
ut lites in communibus conciliis dijudicarent, ut providerent, ne tyranni existèrent. Haec foedera, 
religionibus sancita et tutelaris alicujus dei praesidio commissa erant, et conventus a solemnibus 
sacris auspicati semel aut bis in anno agitabantur interposito jurejurando, ne qua civitas senten- 
tiae a communi concilio latae obniteretur. Foedera ejusmodi erant septem maritimarum urbium, 
Athenarum, Prasiarum, Naupliae etc. quarum conventus Calauriae in templo Neptuni, tutelaris 
dei, habebantur, deinde duodecim civitatum Achaicarum, quarum legati primum Helicen, postea 
Aegium, conveniebant; hae ejusdem Neptuni praesidio se commiserant; Boeotorum foedus, cui 
Thebae praesidebant, Panaetolium, Aetolorum societas, qui Thermi concilia sua habebant.

Longe nobilissimum vero foedus erat Amphictyonum, quo duodecim Hellenicae gentes 
se junxerant, Jones, Dores, Locri, Phocaei, alii, quorum legati primum semel in anno ad tem- 
plum Cereris conveniebant, quod Pylaea vocabatur, et in Thermopylis situm erat, postea bis, 
vere Delphos, sedem clarissimi oraculi, auctumno Thermopylas. Verisimile est, hoc foedus brevi 
post bellum Trojanum ante Dorensium migrationem ab Ilellenicis gentibus, quae Thessaliam in- 
colebant, institutum fuisse. Hae gentes, quum nondum latius per plures Graeciae partes propa- 
gatae sed angustis finibus inclusae finitimae sibi essent, earn ab causam sine dubio Amphictio- 
nes appellabantur. Minorem fidem ea habet opinio, qua ab Amphictyone, filio Deucalionis, huic 
foederi nomen inditum existimant, quamquam etiam hujus nomen pro collectivo gentium, quae 
ejus vel posterorum ejus imperio parebant, nomine accipi potest. Mansit nomen cum foedere, 
etiam postquam gens Hellenum variis migrationibus plurimas Graeciae partes occupaverat.

Coloniae Aeoliorum, Jonum, Dorensium, hanc foederum jungendorum rationem in Asiam 
minorem transferentes, Panaeolium, Panionium et societatem Dorensium ibi constituerunt. Com­
munia eorum concilia sub Apollinis aut Neptuni praesidio Cymae, Mycalae et Triopii habeban­
tur. Praeterea nonnulla alia jam antiquioribus temporibus in Graecia extiterunt foedera, quae 
omittimus, cum memoria eorum obscurior sit.

Omnia haec foedera, si, quam vim habuerint ad Graecos inter se conjungendos, accu- 
ratius quaerimus, negare quidem non possumus, antiquissimis maxime temporibus non parum 
momenti ea habuisse ad communionem quandam singularum civitatum efficiendam, sed primum 
patet, ea non ad omnes Graecos pertinuisse, sed ad nonnullas tantum ejusdem stirpis gentes, 
aut prout locorum vicinitas aut utilitas quaedam ad singulas pertinens eas junxerit; deinde even­
tos docet, non satis valida ea fuisse ad ea arcenda damna, quibus primum opposita erant, ut 
fieri solet. Nam foederatae civitates imbecilliores fere sunt quam quae uni imperio parent. 
Impediré igitur ilia foedera non potuerunt, quin plurimi existèrent tyranni, Phidon Argis, Om- 
phalio et Pantaleo, filius ejus, Elide, Cypselus Corintio, quern secutus est Periander filius, Pro­
eles Epidauri, ïheagenes Megaris, Clisthènes Sicyone, Pisistratus Athenis, qui omnes per intesti­
nas civitatum suarum discordias summam imperii obtinuerunt. Etiam Asiaticorum Graecorum 
societates impediré non potuerunt, quin Gyges rex Lydorum Colephonem caperet, et Miletum 
et Smyrnam bello premeret, quin Ardys, filius Gygis Prienas expugnaret et Miletum expugna- 
ret, et Sadyattes bellum contra Milesios continuaret, quin Alyattes, qui Sadyattem excepit, Smyr­
nam caperet et Clazomenae bellum inferret, et acceptum a patre bellum contra Milesios perse- 
queretur, quin Croesus denique, filius Alyattis, omnes Asiáticos Graecos, et Aeoles et Jones et
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Dores bello subactos tributa sibi pendiere cogeret. Ñeque Cyri dominationem haec foedera 
avertere polueruut, quae et ad successores ejus transiit. In Europa Lacedaemonii vim in cete- 
ros Peloponnesios pararunt et majorem eorum partem continuis bellis sub suam redegerünt do­
minationem. Nota in primis sunt ea bella, quae contra Messenios, Tegeates, Argivos gesserunt. 
Etiam Athenis foederis Amphictyonum institute parum valebant, nam ibi quoque multi exstite- 
xunt, qui summum impcrium affectarent et per aliquod tempus obtinerent, Cylon, Lycurgus, Me- 
gacles, Pisistratus ejusque íilii; deinde Isagoras et Clislhenes. Commune Amphictyonum bellum 
susceplum contra Crissaeos, qui templum Delpbicum adeuntes vexabant, nullo eventu languebat. 
Lacedaemonii non intercedentibus Amphictyonibus arma intulerunt Atheniensibus, quum hi bellis 
intestinis per Isagoram, Clisthenem et Pisistratidas impliciti essent. Constat etiam Thessaliam per- 
petuis paene muluis bellis infestalam fuisse, quibus ílnem imponere Ampbictyones non potue- 
runt. Ne Persis quidem, Graeciam invadentibus, foederum Graecorum vis obstitit. Tota horum 
bellorum moles nonnullarum tantum singularum civitaíum viribus sustentata est. Caveamus igi- 
tur, ne justo plus illis foederibus tribuamus. Id tantum in universum recte dixeris, liberam fuisse
Graeciam, donee singulis saltern ejus genlibus insitum a majoribus robur et morum integritas 
constaret; quum vero in dies magis evanesceret communis patriae et sanctae libertatis amor et 
mutuae rixae atque odia superaren!, Graecia emortua torpebat. Depravatis enim gentium mori- 
bus raro remedium invenitur. Nihil proficitur institutis quamvis prudenter excogitatis, ubi melior 
mens ipsos homines destituit. Sic post bellorum Persicorum decora discordantibus bellum Pe- 
loponnesiacum ingentem intulit cladem; sic Phocaicum bellum, quod Phocaeenses, edictis Am­
phictyonum pertinaciter obnitentes conflabant, gliscenti Philippi, regis Macedonum, cupiditati 
Graeciam ejusque libertatem prodidit proculcandam. Deinde post diuturnam Philippi, Alexandri et 
eorum, qui eum secuti sunt, regum dominationem foedera quidem Aetolorum et Achaeorum, et 
ipsa diu emortua, inde a ducentésimo et octogésimo circiter anno ante Christum natum revixe- 
runt et per aliquod tempus aliquantulum quidem roboris receperunt, sed mox in communem 
illorum temporum labem prolapsa mutuis odiis et natis bine bellis Graeciam lacerarunt et Ro- 
manorum arbitrio tradiderunt. Apparet igitur, Graecorum foedera non prorsus inulilia quidem 
fuisse, tamen non satis valuisse ad communem salutem tuendam. Intestinae eos discordiae prae- 
cipites in interitum traxerunt.

Similis erat ratio solemnium ludorum. Dum mens Graecorum sana erat, maxima eorum 
vis erat ad alendum mutuum inter eos arnorem et concordiam, et ad excitandum virtulis et 
honestatis sensum, sed postquam mores in pejus mutati sunt, ex eorum vi atque utilitate nihil 
nisi vana species relicta est, doñee et haec interiit.

Haec solemnia splendidissimo apparatu, ingenti hominum ex omnibus Graeciae partibus 
concursu stalls temporibus, Deorum honoris causa peragebantur, Olympia, Pythia, Isthmia quinto, 
Nemea quarto quoque anno ita, ut post multorum dierum, quin etiam nonnullorum mensium ex- 
ercitationes aut curribus pluribus equis junctis aut singulis equis, aut cursu, pugilatu, luctatione 
et disco certaretur. Magnificentia apparatuum, solemnia sacrificia et chori Deorum honoris causa 
cum tibiarum cantu acti, certamina música, cum et poctae et cantores artis suae specimina ede- 
rent, ut brevibus dicam, certaminum varietas, spectandi et audiendi plurimam afferens materiem, 
et ipsa locorum fama et sanctitas ingentem hominum frequentiam ad illos ludos advocabat. 
Origines autem eorum sine dubio hae erant. Antiquissimis jam temporibus solemnia certamina 
haberi solebant aut Deorum honoris causa aut in exsequiis principum. Id in more fuisse etiam
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Horneras testatur, qui Achillem ad Patrocli funebria majori apparatu peragenda Graecos, propo­
ses. praemiis, in certamina vocantem facit.

De singulorum horum certaminum instituendorum causis hae fere sententiae feruntur. 
Qaod ad Olympica altinet, quum varia et dubia fama de eorum origine tradita sit, veritati pró­
xima ea videtur esse, Herculem, ilium heroum maximum, eorum auctorem fuisse; hunc et ludos 
jilos et templum sanctissimum illud, quod Olympiae eral, Jovi dicasse. Alii existimarunt, sacer- 
dotem quendam, cui et ¡psi nomen fuisset Herculi, eos instituisse; alii eos ad Pelopem, alii ad 
Argonaulos referunt auctores. Etiam de Nemeorum certaminum origine varia est fama. Alii 
Herculem ea instituisse tradunt in memoriam victi a se leonis, qui illa loca infestasset; alii exi­
stiman!, septem duces, quum Thebas oppugnatum exercitum suum per illam regionem duce- 
rent, instituisse illos ludos in funere Opheltis. Nam quum iter facientes forte in Hypsipvlen in- 
cidissent, cui Lycurgus, rex Nemeorum, Opheltem, fdium suum, custodiendum tradidisset, bañe, 
ut siti enectis aquam afl'erret, per aliquod tempus regium puerum in herba deposuisse; tum 
serpentis, qui ibi latuisset, morsu hunc periisse; in hujus igitur pueri funere celebrando duces 
illos primum haec solemnia edidisse. Postea quidem hi ludí Jovi consecrati sunt, sed judices 
certaminum, Argis, Sicyone et Corintho lecti, ad signiíicandam luctuosam eorum originem squa- 
Jida veste induti erant. Pylhia ApoIIini sacrala in campo Crissaeo celebrabantur, ubi olim Apollo 
draconem, nomine Pythonem, interfecerat. In his ludis quum alia certamina tum poelarum et 
musicorum, Apollinis laudes celebrantium, certamina agitabanlur. Isthmia instituía esse feruntur 
aut a Theseo aut a Sisypho. Neptuno, cui in Islhmo templum erat, sacra erant; simul memo- 
riam Melicertis prodiderunt. Nam Ino, filia Cadmi, uxor Alhamantis, ira Junonis in furorem con- 
citata, cum filio suo Melicerte ¡lio loco de rupe in mare se dejecisse fertur; delphinum pueri 
corpus in littus tulisse, ubi Sisyphus illud sepeliisset. Judices, qui his ludis praesidebant, ex 
Atheniensibus legebantur. unde probabile videtur, Theseum, regem Atheniensium, qui Neptuni 
filius ferebatur, aut auctorem aut restauratorem horum ludorum fuisse.

Omnium igitur horum ludorum maxima erat apud Graecos sanctitas, ita ut summo du- 
ceretur honori, victorem in iis citari. Victoriae reportatae gloria ad totam victoris familiam atque 
adeo ad ipsas urbes pertinebat, cujus civis victor erat, ita ut ei, domum reduci, magna cum 
pompa obviam iretur, et máximo comitatu ipse a popularibus suis in patriam urbem deducere- 
tur. Gloria ejus poetarum ingeniis praedicabatur conjuncta cum totius familiae patriaeque urbis 
laudibus. Sic Pindarus lyrae suae grandia sonanlis sublimes impetus talibus celebrandis victo- 
rus dicavit. Carmina hujusmodi in solemnium epularum festivitate cantari solebant.

Facile apparet, in filis ludis, qui, cum deorum cultu conjuncti, ab universa Graecia sum­
íais studiis celebrabantur, magnam vira fuisse ad omnes ejus gentes communis patriae amore 
inflammandas, quum et hospitia ibi jungerentur cum prívala tum publica singularum civitatum, 
et ipsa sacrorum communio ad ánimos intimo vinculo inter se conciliandos plurimum valeret.

Restat, ut de oraculis disseramus, quum et haec non parum momenti habuerint ad ci- 
vitates Graecorum inter se conjungendas. Oraculorum auctoritas tota posita erat in pia fide, 
qua deorum in rebus humanis interventui et signiíicationibus divinae voluntatis multum tribue- 
batur, quae persuasio usque ad belli Peloponnesiaci témpora obtinebat; inde ab hoc tempore 
simal cum religiosa fide etiam oraculorum apud Graecos auctoritatem evanuisse e certissimis 
judie,iis apparet. Homines priscae fidei addicti persuasum habebant, hominis esse, deorum se 
voluntaíi accommodare, voluntatem autem eorum multis varii generis ominibus, prodigiis, augu-
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riis, vatumque harum rerum interpretationibus, denique oraculis significan. Poetas, qui religio- 
sam priscorum hominum fidem adumbrarunt, plurima éxempla afierre videmus, quibus proba- 
tur, deorum voluntatern aut naturae indiciis aut ortis in ipsa mente humana praesagiis homini- 
bus indican; carmina eorum plena sunt exemplorum, quibus docetur, máximas poenas e con- 
temta deorum volúntate, luculentis significationibus bominibus prodita, consecutas esse, contra 
rebus humanis optime consultum fuisse, ubi deorum voluntati filis indiciis significatae obtem- 
peratum fuerit, et máxime quidem Sophoclem defensorem antiquae fidei, in eo elaborare vide­
mus, ut contumacem hominum voluntatern ad fidem divinae voluntati, prodigiis et oraculis sig­
nificatae, habendam revocet.

Sed concedamus necesse est, oracula florentissimo rerum publicarum statu in Graecia 
tota pependisse e potentium arbitrio, sicuti postea in Romanorum civitate auspicia in patricio- 
rum vel optimatium manibus fuisse, et omnem prodigiorum et sortium et librorum Sibyllinorum 
interpretatiorem in eorum, qui rci publicae praeerant, arbitrio positam fuisse constat. Eadem 
rerum publicarum ratio erat apud Graecos. Quoties singularum civitatum rectores aliquid magni 
molirentur, publice legati ad oraculum aliquod mittebantur. Responsis ejus callide datis et cal­
lide explicatis obtemperabalur. Saderdotes enim, qui oracula edebant, se accommodasse con­
stat ad voluntatern eorum, penes quos uno quoque tempore summa imperii erat.

Ceterum notissima oracula haec erant: Dodonaeum, ubi ex ahenorum e quercubus sus- 
pensorum sonitu futura pracdicebantur, deinde Ammonium, ubi e sortibus vel fortuitis prodigiis 
a sacerdotibus explicatis responsa dabantur, utrumque Jovi sacrum; Lebadiense Trophonii, vel 
Trophonii cujusdam Ínter déos relati hominis vel Jovis auspiciis geslum, denique omnium cele- 
berrimum Delphicum, cujus responsa ab Apolline Pythio, interprete Pythia sacerdote, edi puta- 
bantur. Quum cetera oracula serioribus temporibus minus frequentarentur, et Delphici oraculi 
auctoritate obscurarentur, hoc maximam vim habebat ad regenda singularum civitatum consilia. 
Sic leges Lvcurgi oraculi Delphici responso deorum approbationem acceperunt; sic Themisto- 
clis consilium. bellum cum Persis navibus esse gerendum, ejusdem oraculi edicto probatum est. 
Itaque hoc oraculum commune quasi fuit totius Graeciae consilium, atque ex filo, melioribus 
Graeciae temporibus, quum publicis sacris magna fides haberetur, plurima Graeciae salutem 
spectantia consilia emanarunt, unde non parum fecisse illud existiman potest ad Graecos com- 
muni quodam vinculo continendos.

§. 4. Aetas Periclea et initium belli Peloponnesiaci.
3?ost Cimonem in administranda Alheniensium republica maxime claims exstitit Pericles, 

homo, cujus tanta erat apud suos dignitas tantusque apud posteros honor, ut toti illi splendidae 
aetali, qua file Atheniensium civitatem regebat, ab eo Pericleae cognomen indilum sit, utque 
hoc jam nomen vulgari dicendi consuetudine hanc vim acceperit, ut beatissimam in omni 
genere felicitatem et summum literarum et artium ilorem significet. Quum ingentes divitiae Athe- 
nos confluxissent partim e bellica praeda, partim e tributis, quae singulae Graeciae civitates iis 
pendebant, Pericles praeter bellicas et civiles necessitates ad nullam aliam rem melius iis uti 
posse Athenienses existimabat, quam si urbem suam splendidis aedificiis atque aliis artis ope-
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ribus ornarent. quae non tantum visu admirabilia essent sed etiam duratura reportatnrum summa 
cum laude victoriarum monumenta. Accedebat, quod Pericle máxime auctore Atheniensium in­
genia ad colendas scenicas artes conversa sunt, atque etiam eo principatu, quern in bujus artis 
cultu obtinuerunt, nomen suum condecorarunt, Quum artes máxime ea re excitentur, si oppor- 
tuna iis explicandi sui occasio praebeatur, quumque artifices turn máxime existere soleant, quum 
artibus is, qui iis debetur, honor habetur, uni Pericli haec laus videtur tribuenda, quod illo re­
ctore Athenae omni artium genere ílorebant, quippe qui, opportunitate, qua uterentur, iis oblata, 
ipsas provocaverit et largitionibus suis late patentem campum iis patefecerit, in quo altius ex- 
surgerent, quin etiam ad summam perfectionem perducerenlur. Inter pauperiores cives e pu­
blico aerario pecuniam distribuebat, ut ludos scenicos frequentare possent. Publica in deorum 
honorem instituta solemnia, quas theorias Graeci vocabant, máximo apparatu celebranda cura- 
bat. Odeum exstruxit, magnificum aedificium, forma rotunda, fornicata, musicis certaminibus d¡- 
catum, ubi inprimis festis Panathenaeorum diebus artis musicae opera instrumentorum musi- 
corum et vocis humanae concentu exhiberentur. Tigna tecti sumía erant ex malis et trabibus 
navium Persicarum in pugna Salaminensi captarum, quod gloriosam reportatae victoriae recor- 
dationem habebat, In arce Parthenonem, clarissimum Minervae templum aedificari jussit, opus 
nobilissimorum in arte sua architectorum, Iclini et Callicratis, in quo simulacrum Deae ex auro 
et ebore a Phidia factum stabat, primarium artis statuariae opus, in quo praeter artis laudem 
id etiam memoratu dignum erat, quod vestis aurea, qua statua induta erat, ita artificióse com- 
posita erat, ut ipsa statua salva detrahi posset, ut, si necessitas id postularet, nummi inde excudi 
possent. Aliud insigne Athenarum ornamentum, quo Pericles clarissimam illam urbem decora- 
vit, erant Propylaea, magnifica in arce exstructa, compluribus columnis in plures partes divisa 
porta, in cujus fastigio statuae dispositae erant. Adjuncta ei erat via, quadratis lapidibus strata, 
quae per magnum graduum numerum in ipsam urbem descendebat. Hanc viam ex utraque part& 
nemora attingebant, olivis sata, innumerabili statuarum multitudine ornata. Minervae statuam 
aeneam ingenti altitudine in Sunio promontorio collocandam curavit, factam e praeda in pugna 
Marathonensi parta, cujus simulacri cassis et hasta e centum viginti stadiorum intervallo conspi- 
ciebantur. Praeterea multis aliis templis, statuis, publicis hortis Pericles Athenas ornavit, quae 
omnia ex ingentibus illis divitiis perficere potuit, quibus illis temporibus haec urbs affluebat. 
Quum aliquando a malevolis adversariis nimiarum largitionum accusaretur, quibus aerarium pu­
blicum exhauriret, ita se defendit, ut diceret, si Athenienses sumptuum in tanta opera impenso- 
rum poeniteret, se omnia e suo redditurum. Hinc pudore moti accusatores obmutucrunt. Ipse 
in administranda república tanta erat religione, ut nunquam ne denarium quidem e publica pe­
cunia in suum usum converterit. Ipse privati hominis more vivebat, eo contentus cultu, cui ex 
agrorum suorum reditibus satisfacere posset, et semper paratus ad rationem reddendam sum- 
tuum, quos in rempublicam faciebat. Intima cum Phidia et Anaxagora philosopho conjunctus 
erat amicitia, quos, quum ab hominibus, qui eorum animi magnitudinem recte aestimare non 
possent, accusarentur, file ambitiosae arrogantiae, hie impietalis, summo sudio protegebat. Ana­
xagora in philosophia magistro usus erat, et ipse profiteri non dubitabat, hujus potissimum se 
scholis earn vim oratoriam, qua unus omnium excellebat, debere. Tamen Anaxagoras, impietatis 
accusatus, ut stolidae plebis invidiam effugeret, Athenis cedere coactus est, qua in fuga Pericles 
eum sublevavit.

Pei illud tempus, quo Pericles rei publicae Atheniensium praeerat, quamquam hi arti- 
4
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lus, mercatura, divitiis et bellicis opibus florebant, tamen discordia illa, quae Graecis gentibus 
lostilem in se ipsas animum inspirabat, in dies magis erurapens in luturam eas ruinam trahere 
coepit. Phocaeensibus, qui summam in Delphos et templum Delphicum potestatem sibi arroga- 
bant, quum Lacedaemonii bellum inferrent, simul ut priorem in consulendo oráculo locum obti- 
nerent, Atheniensis auxilio praesto fuerunt, eoque sibi ipsis hune honorem vindicaverunt, Inte- 
rea Megarenses et Euboeenses, a Lacedaemoniis adjuti, tributi Atheniensibus pendendi magnitu- 
dinem aegre ferentes, horum imperium abjicere conali sunt. Megarenses praesidium Alhenien- 
sium ex urbe sua expulerunt, sed brevi post iterum in eorum potestatem concesserunt. Auxi- 
iium Lacedaemoniorum Euboeae rebellanti missum Pericles eo eludebat, quod Cleandridam, tu- 
lorem Plistoanacis, regis juvenis, pecunia corrupit, quo factum est, ut Plistoanax rebus infectis 
ex Euboea se reciperet, quam nomini suo illatam ignominiam Lacedaemonii ita ulti sunt, ut 
Cleandridam capitis damnarent, Plistoanacem in exilium mitterent. Euboea in potestatem suam 
redacta, Athenienses Histiaeos, qui praesidium navis cujusdam Atheniensis interfecerant, partira 
occiderunt, partira sub corona vendiderunt; agros eorum pauperibus civibus distribueront. Tum 
anno 443 a. Ch. n. induciae in triginta annos inter Lacedaemonios et Athenienses factae sunt; 
sed Athenienses vexare socios, sicuti antea Lacedaemonii fecerant, non destiterunt. Samum in­
sulana, cujus efflorescens marítima potentia iis jam periculosa videbatur, opprimere studebanf.
Quum igitur Samii bellum cum Milesiis gererent, Athenienses, hanc occasionem opportunam ad 
aggrediendam insulana opportunam rati, classe Milesiis auxilio missa Samum expugnaverunt, et 
suma rerum ibi ab optimatibus ad plebem translata et obsidibus ex nobilissimis familiis captis 
Lemnum abductis ipsam insulam praesidio ibi collocato tenebant. Sed Samii, inita cum satrapa 
Pérsico, qui Sardibus sedem suam habebat, societate, rebellarunt, et a Persis adjuti obsides re- 
Guperarunt et victum Atheniensium praesidium satrapae illi tradiderunt. Summa potestas opti­
matibus reddita est. Eodem fere tempore Byzantium ab Atheniensibus deficit et Samiorum cías- 
sis, auxilio missis a Persis et Phoenicibus navibus ad septuaginta navium nurnerum aucta est. Sed 
Pericles etiam hac classe devicla Samum denuo obsidione cinxit. Nihilominus, quum ipse con­
tra Phoenices profectus esset, Samii eruptione facta duce Melissio obsidentes vicerunt. Tum 
Pericles redit et iterum captam Samum acerba poena afflixit. Omnibus eos spoliât navibus, 
iributum ducentorum talentorum exigit, urbis moenia dirait et multos obsides secum abducit; 
denique etiam Sami, sicuti in Euboea antea factum erat, multi pauperiorum civium Atheniensium 
agros acceperunt. Byzantium iterum in potestatem Atheniensium redactum est. Pericles, his 
rebus gestis, victor domum redit et laudationem eorum, qui Sami occiderant, habet. Megaren- 
sibus sub mortis poena omni cum Athenis mercatura interdictum est. Odium illud jam' invete- 
ratum, quo dissidebant Athenienses et Peloponnensii, manebat. Quum igitur illi, potentia et re- 
rum gestarum gloria elati, quasi publicum laudum suarum testimonium sibi exposcere vellent, 
legatos ad omnes Graeciae civitates mitterent, qui eas hortarentur. nt legationes Athenas initiè­
rent, ad gratias Diis persolvendas ob victorias de Persis reportatas et ad communia de restitu- 
endis dirutis templis; de patria etiam in posterum contra Persas defendenda, deque communi 
servanda pace ineunda consilia, hi legati alienatis animis a Peloponnesiis auditi sunt; ñeque iis 
obtemperatum est.

Sed jam animum ad internum reipublicae Atheniensium statum, qui fuerit illis tempo- 
ribus, adtendamus, el videamus, quo modo Pericles in ea se gesserit. Hac ¡n re multa ei cri- 
jnirii vertuntur, priraum, quod in multis illis-, quae tum Athenis constituía erant, judiciis judicum
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numerara mirais auxerit, deinde, quod inférions ordinis civibus, ut intéressent publicis concioni- 
bus, tres in diem obolos e publico aerario dandos curarit, itemque aliquam pecuniam, qua sibi 
ad scenica spectacula aditum pararent, tum, quod plebis potentiam nimis auxerit, contra Areo­
pagi auctoritatem imminuerit, omnino, quod inferiori plebi morumque licentiae frena nimis laxa- 
rit, denique quod nimis acerbus in socios belli calamitosi Peloponnesiaci auctor fuerit. Sed 
contra bas reprehensiones monendum est, alteram earum partem non tam invidiosam esse, 
quam videatur, alteram non in ipsum Periclem, sed in temporum illorum conditionem et univer- 
sam rei publicae Atbeniensiurn conformationem cadere, quam ille immutare nullo modo potuit. 
Universa enim rei publicae forma inde a Solonis ternporibus ad summam rerum gerendarum 
potestatem plebi conciliandam vergebat, et ne ab Aristide quidem impetus ille plebis, quo haec 
ad aequanda cum nobilibus jura sua ferebatur, reprimí potuerat. Quod auxisse nimis judicum 
numerum arguitur, id ut faceret, nécessitas ipsa postulabat, quum ipsae causae et civiles et. 
publicae in infinitum augerentur, quum mercaturae commercium crevisset et res publicae in 
dies magis implicitae fièrent, quumque Athenienses magis quam ulla alia gens litigiosi essent. 
Quod civibus tenuioribus, ut adessent in concionibus publicis, modicam ex aerario pecuniam 
pendebat, id aequitas et rerum status postulabat. Nam quum multi cives magnis divitiis flore- 
rent, alii, ut fieri solct, admodum tenui aut nullo quaestu in summam paupertatem detrudeban- 
tur. líos igitur omnem quotidianam operam ad rem privatam faclitandam intentos esse oporte- 
bat, ita ut rebus publicis prorsus abstinerent, aut, si leges postularefit, ut operam suam rebus 
publicis impenderent, haec iis opera aliqua saltera mercede remunerando erat. Contra, si pau- 
periores cives propter rei familiaris tenuitatem a gerendis rebus publicis prorsus exclusi fuis­
sent, summam rerum ad optimates redire necesse erat, et invidia bine orta summas in repú­
blica turbas sine dubio excitasset. Quod inferioris sortis hominibus spectacula scenica frequen- 
tandi copiam fecit, id eo spectabat, ut etiam hi ad liberaliorem ingeniorum eultum et ad altiores 
sensus erigerentur, ut gens Attica, quantum potentia, tantum eruditione ceteras gentes' antece­
dent, simul ut a periculosis studiis, quae rerum publicarum statuai turbare possent, avocaretur. 
Quod denique nimis aucta plebis potentia et, quae conjuncta cum ea fuisse dicitur, effrenata 
morum licentia ei exprobratur, id non nisi temporum illorum habita ratione recte aestimari po­
test. Jam in institutis a bolone latis semina inclusa erant futurae praevalentis plebis potentiae 
et ad hoc ipsum gentis Alticae indoles inclinabat. Jam Solonis aetatc factum erat, ut plebs ab 
Areopagi decretis ad concionem populi provocaret, et de rebus maximis, antea a senatu non 
deliberatis, in comitiis suis decerneret. Crèverai postea ejus potentia Clisthenis et Themistoclis 
studiis, ita ut vel Aristides, nobilitatis propugnator, facere non posset, quin ei cederet. Quarto 
civium classis, postquam vim suam in bellis Persicis e perpetratis suo robore facinoribus cotr- 
noverat, ut aequata cum prioribus tribus jura obtmeret, evicerat, adilumque sibi ad summos in 
república honores paraverat. Mores publici sane in majori omnium rerum ad luxuriam perti- 
nentium affluentia ad pejus inclinabant; sed hanc pestera nemo adhuc vir in rebus publicis ge­
rendis constitutes adeo potens fuit ut impediret et averteret. Postremo , quod Pericles nimiae 
m socios sex ei itatis, vel aceibitatis atque adeo crudelitatis accusatur, etiam in lus nécessitas 
quaedam earn urgebat. Nam stare Atheniensium potentia omnino non potuit, nisi sociorum per­
tinacia et semper prona eorum ad deficiendum proclivitas quavis ratione, etiam gravissimaruni 
poenarum terroribus frangeretur. Discussis igitur omnibus criminandi Periclis causis apparet, 
magnum eum fuisse viruro et rerum publicarum gerendarum peritissimum.
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Sed pessimum, quod Alhenis et universae Graeciae accidere potuit, illis ipsis tempori- 
bus, quibus plurimae ejus civitates opibus máxime florebant, factura est. E contrariorum sibi 
studiorum dissidio exarsit calamitosissimum bellum Peloponnesiacum, quod, si brevibus definiré 
velis, recte dicas fuisse acerrimam, armis geslam contentionem ínter duas contrarias sibi factio- 
nes, per totara Graeciam pertinenlem, cujus duces ab altera parte Athenienses ab altera Lace­
daemonii erant. Vera hujus contendoras causa in mutuo harum partiera posita erat odio, nato 
ex invidia illa et aemulatione, qua jara dudum Lacedaemonii et Athenienses de obtinendo Grae­
ciae principatu inler se certabant. Sed non inter has duas tantum gentes res gesta est, sed tota 
Graecia in dúo quasi castra discessit, prout alterae ejus civitates a Lacedaemoniorum, alterae 
ab Atheniensium partibus stabant. Paucae tantum huic omnia complectend contendora subtra- 
here se potuerunt; praeter Argivos et Achaeos omnes in hunc vorticem rapiebantur. Simul haec 
contentio eam vira habebat, ut dúo diversa civilia studia in eo inter se pugnarent, quum una 
pars civitatum Graecarum optimatium, altera plebis jura in obdnenda summa imperii defenderet. 
Antecesserant multa futurarum irarum indicia, malévola Lacedaemoniorum in aedificandis Athe- 
narum moenibus intercessio, translatus a Lacedaemoniis ad Athenienses reí contra Persas ge- 
rendae principatus, repudiata a Lacedaemoniis bello tertio Messeniaco auxilia Atheniensium, ex- 
pulsi in exilium Themistocles et Cimon, alter Lacedaemoniorum, aíter Atheniensium irae succum- 
bens, deinde gesta in Phocide et Euboea bella, interdictum Jíegarensibus mercaturae cura Athe- 
nis commercium, irrita Atheniensium legado. In hoc igitur animorum habitu una tantum scint.il- 
lula opus erat ad ingens per totam Graeciam incendium excitandum et fieri non potuit, quin 
prima quaeque oblata causa omnes in arma vocaret. Talis exacerbatarum jara raendum nova 
irritado sponte quasi consecuta est iis turbis, quae inter Corcyram et Potidaeam, duas Corinthio- 
rum colonias, exstiterunt. Hoc bello semel concítalo incredibile dictu est, quanta crudelitate et 
quantis odiis gestum sit, ita ut et ipsura documento sit, omnium bellorum atrocissima esse so­
leré civilia et domestica. Máximum vero damnum, quod ex eo consecutum est, fuit major, quam 
quae dici possit, morum depravado, odiis exsdnctus communis patriae amor, funditus sublata 
religio et pietas, gliscens per ánimos perfidia, sensuum a natura ipsa homini insitorum exstir- 
patio, eíírenata morum licentia. Et non ferro tantum et igni in hoc bello saevitum est; in cu- 
mulum malorum accesserunt pestes et terrae motus, tanquam Deorum ab impia gente exactae 
poenae. Atque vere dici potest, inde ab his temporibus tantis calamitatibus fractam Graeciam 
nihil jam egregie, nihil fordter, nihil ita gessisse, ut retiñere contemplantium admirationem pos­
sit. Ceterum Thucydides tanta veritate et tam alta rerum et personarum indagatione viginti 
priores hujus belli annos descripsit, ut opus ejus aeternum condendae historiae exemplum sit.

Corcyra igitur, colonia Corinthi, oppidum opibus ílorentissimum, vincula rumpere cupie- 
bat, quibus cum metrópoli sua conjuncta erat, simulque optimatium et plebis de summa rerum 
decertantium contrariis studiis infestabatur. Similis rerum status erat Epidamni, quod oppidum 
colonia Corcyrae erat. quum etiam ibi nobiles et plebeji discordarent. Victi optimates et ex- 
pulsi, arcessitis a Talantinis auxiliis, obsident Epidamnum. Obsessi, quum frustra a Corcyraeis 
auxilium expeterent, Corinthum precibus adeunt, et facile ab iis, qui Corcyraeis male cupiebant, 
exaudid, impetrant, quod volunt. Ita Epidamnus obsidione liberata est. Hac re irati Corcyraei 
victis et ab Epidamno propulsads auxilium mittunt. Victa Corinthiorum classe et Epidamno ex- 
pugnata reducunt exules et ipsam Corinthum aggredi statuunt. Corinthii sibi ipsis jam timentes 
summo studio se defendere parant, et tolum foedus Peloponnesiacum, — nam civitates Pelo-
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ponnesiacae jam societale se conjuxerant, — hortantur, ut hostilem incursionem arvnis avertant. 
In hoc jam imminente hello summum momentum apud Athenas fore omnibus apparehat. Itaque 
et a Corcyraeis et a Corinthiis legati eo missi sunt, qui earum societatem suis cjvibus conci­
lièrent. Post causam ab utrisque peroratam Athenienses, qui Corcyraeis magis quam Corin­
thiis favebant, et in bello, quod ipsis a foedere Peloponnesiaco imminere existimabant, auxilium 
Corcyrae maximo usui sibi esse posse judicabant, societatem cum Corcyraeis jungunt, sed nora. 
ad oppugnandam Corinthum, ut belli contra hanc suscepti suspicionem a se averterent, s;ed ad 
Corcyram defendendam. Mitlunt igitur viginti naves, quae id effecerunt, ut Corinthiorum elassis, 
fusis Corcyraeis, impediretur, quominus ad insulam ipsam appelleret. Corinthii igitur, ad sum- 
mum contra Athenienses odium inflammati, Peloponnesum in arma vocant, et oppida socia Athe- 
niensium ad defectionem sollicitant, et maxime quidem Potidaeam, coloniam suam. Athenienses 
hanc obsidione cingunt; Potidaeatae a Lacedaemoniis et Corinthiis auxilium petunt. Quo facto 
legati a plurimis Peloponnesi civitatibus, a Megarensibus et Aeginetis missi, Lacedaemonem con­
venant, quo in conventu, quum omnes gravissime de saeva Atheniensium superbia quererentur, 
bellum contra hos decernitur, nisi his ab iis conditionibus satisfactum esset, primum ut ab ob­
sidione Potidaeae abstinerent, deinde ut Megarensibus mercatus sui copiam facerent, turn ut 
Aeginam et omnes socias urbes et insulas in libertatem restituèrent, denique ut posteros illorum 
sacrilegorum, qui olini Cylonidas occidissent, expellerent. Haec postrema conditio Periclem. 
spectabat, qui e familia Alcmaeonidarum oriundus erat. Athenienses Pericle auctore responde- 
runt, se facturos, quod illi poscerent, si Lacedaemonii idem facerent, si peregrinos ad merca- 
tum suum admitterent, si socios suos liberos esse juberent, si posteros eorum, qui Pausaniana 
in templo Minervae ad mortem adegissent, poena afficerent, denique si Megarenses desisterent, 
servos Athenis profugos hospitaliter excipere. Pericles, ut bellum fortiter susciperent, his de 
causis Athenienses studiosissime exhortatus est, quod conditiones a Lacedaemoniis latae nimiae 
essent arrogantiae, quod Lacedaemonii, si in his iis oblemperatum esset, semper plura et atro- 
ciora postulaturi essent, quod Athenienses omnibus rebus ad bellum necessariis abundarent, 
quod maxime praepotenti classe sua confidere posscnt.

Dum haec utrinque aguntur, subito una Thebanorum factio, quae Plataeenses, constantes 
in fide socios Atheniensium, ab amicitia eorum avertere et ad Boeotiorum foedus, cujus ipsi 
principes erant, adigere cupiebant, prima nocte in urbem Plataeas irrumpunt, et urbe capta, id» 
quod volebant, impétrant. Sed Plataeenses, quum e primo terrore nocturnae incursionis se re- 
cepissent, fortiter parvain Thebanorum manum invadunt et partem eorum occidunt, partem ex 
urbe expellunt, reliquos centum octoginta capiunt. Turn alia Thebanorum manus, quae poste- 
ro mane et ipsa per Plataeensium fines incurrerat, nonnullos per campos dispersos Plataeenses 
capit, et, quum conditiones ultro citroque latae nullum exitum haberent, Plataeenses ira inflam­
mati captos Thebanbs trucidant. Athenienses iis, si forte a Thebanis obsiderenlur, auxiliares 
copias mittunt, Hoc initium fuit apparatuum bellicorum per universam Graeciam summo studio 
susceptorurn et belli ex ingenti odio exorti.

Lacedaemone Archidamus rex, quum in eo esset, ut exercitum in Atheniensium fines 
perduceret, milites, concione convocata, exhortatus est, ut omnia militiae tnunia strenue expiè­
rent; omnium Graecorum oculos in ipsos conversos esse; dignos se praestarent majorum virtute. 
Athenis Pericles, summus belli dux, quum Lacedaemoniorum incursionem exspectaret, et in pa- 
tenti caropo hosti non satis parem se videret, agros arbitrio ejus permittere et ipsam tantum
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-urbem defendere statuit. Omnia igitur bona, quae moveri poterant, intra urbis moenia compor- 
tanda curavit, jumenta tantum, quibus ñeque pabulum ñeque locus in urbe suppetebat, in insu­
lana Euboeam aliasque vicinas insulas transmití! jussit. Contra id consilii ceperat, ut classe, qua 
superior erat, litora Peloponnesi devastaret. Ceterum Athenienses hortatus est, ut bono animo 
essent; omnibus rebus ad bellum necessariis eos abundare, máxime navibus et pecunia; in ae­
rado sex millia talentorum deposita esse; praeterea, si haec tanta pecunia exhausta esset, mag- 
mam vim auri in templis esse, quo ad sublevandam inopiam uti possent. Sed quamquam ille 
magno animo erat, suosque cives eodem animo esse jubebat, tamen facies urbis tristissima erat. 
liigens hominum multitudo, quae ex agris in urbem concesserat, omnia implebat, fora, vias, tem­
pla, omnia patentia loca intra moenia usque ad Piraeeum. Plurimi graviter ferebant, quod do- 
mibus suis excedere, agros relinquere, omnia prope sua hosti prodere coacti essent. Praeterea 
¿fieri non potuit, quin summa caritas annonae in urbe existeret, quin omnis prislinae vitae con- 
suetudo vehementer turbaretur, quin eliam locupletiores solitis oblectamentis et eleganliori victu 
earerent, Sed lamentationes et in ipsum Periclem jactae vociferationes, quae eum tanquam 
nnicum hujus belli auctorem detestabantur, augebanlur adeo, quum Lacedaemonii revera magna 
suorum manu in fines incurrerent, et ipsam urbem obsiderent. Pericles, hoc ipso temporis 
momento verecundius nomen ejus appellator, — omnia haec constant! animo ferre, ubique prae- 
.sens hortari et omnia diligentis reipublicae rectoris munia exsequi. Periculi avertendi causa 
classem in Peloponnesum misit. Turn Archidamus, quum urbem capere se non posse videret, 
se recepit, et socii suam quisque domum dimissi sunt. Athenienses interim quum alia loca va- 
stabant, turn Methonen, oppidum Laconicum, adorti sunt, jamque in eo erant, ut earn caperent, 
quum Brasidas, vir fortis, cum centum gravis armaturae militibus auxilio venit, per hostes viam 
sibi aperuit et urbem servavit. Quare ingentem sibi fortititudinis famam peperit. Quum hiems 
appropinquaret, etiam classis Atheniensium domum se recepit. Athenienses obsidione liberad 
-et liberius respirantes aequiore jam animo de hujus anni eventu judicabant et consilium Pe- 
riclis laudabant. Sed ;insequenti anno pestífera lues Athenas infestabat, ex Aegypto eo trans- 
Jata, qua cum multa millia hominum turn ipse Pericles absumtus est, triste futurae belli fortu- 
nae omen. Sed quum nobis non propositum sit, hujus belli casus longius persequi, id unum 
addamus, hoc bellum non solum Atheniensium vires fregisse, sed etiam initium fuisse earum 
calamitatum, quibus Graecia denique libértate privata est et omnem dignitatem amisit, Peri­
clem vero fuisse cum suae aetatis eminentissimum virum turn eum, cujus gloria nulla unquam 
vetustate obrui possit. Civis ille fuit patriae amantissimus, rerum publicarum sapientissimus 
moderator, communis civium suorum salutis propugnator et literarum et artium et omnis huma- 
nitatis cultor et peritissimus aestimator. In aeternum favebunt ejus memoriae literarum 
amatores.
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A. Lelirverfassung A. Rozkład nauk.

B>urch den unerwartet frühen Beginn der 
Osterferien im Jahre 1848 verhindert, ein Pro­
gramm der Anstalt zu veröffentlichen, liegt es 
mir hier ob, nachträglich die im Schuljahre 
18{£ slattgehabten geringen Veränderungen auf­
zuführen: Während nämlich der Lehrplan im 
Allgemeinen derselbe geblieben war, als in den 
früheren Jahren, auch die Besetzung der Un­
terrichtsgegenstände nur durch die unten in 
der Chronik des Gymnasiums bemerkten eben­
falls geringen Aenderungen im Lehrerpersonal 
berührt wurde, machte die grosse Frequenz 
von Tertia eine Trennung dieser Klasse nöthig. 
Diese wurde, um das stufenweise Fortschrei­
ten der Schüler so wenig als möglich zu stö­
ren, in der Weise bewerkstelligt, dass gleich­
sam der zweijährige Cursus von Tertia in zwei 
einjährige Curse zerlegt wurde, und die Unter­
tertia, obgleich sie extensiv dasselbe Pensum 
hatte, als die Obertertia, derselben doch da­
durch untergeordnet war, dass in der höheren 
Abtheilung die Bekanntschaft mit dem ganzen 
Umfange des Pensums der niederen vorausge­
setzt und durch ein intensiveres Durcharbeiten 
desselben weiter ausgebildet wurde. Diese 
Trennung wurde mit Beginn des verflossenen 
Schuljahres bei verminderter Frequenz wieder 
aufgehoben, und der Unterricht von da ab in 
folgender Weise ertheilt:

Wie mogąc z powodu feryj wielkanocnych, 
które w roku 1848 nad spodziewanie zbyt 
wcześnie się zaczęły, drukiem ogłosić progra­
mu, przytoczę teraz przynajmniój owe małe 
odmiany, jakie w roku szkolnym 184J poza- 
chodziły. Kiedy bowiem plan nauk w ogólno­
ści ten sam, co i w latach poprzednich, pozo­
stał, i obsadzenie przedmiotów naukowych tylko 
dla wyrażonych niżej w kronice gimnazyalnej, 
również małych zmian co do osób nauczy­
cieli naruszonem zostało, wielka ilość uczniów 
w tercyi sprawiła, że rozdzielenie tejże klassy 
nastąpić musiało. Aby jednakowoż stopniowemu 
postępowaniu uczniów ile możności jak naj­
mniej nie przeszkadzać, stało się takowe w ten 
sposób, że dwuletni kurs tercyi na dwa jedno­
roczne kursa rozłożonym został i że niższa 
tereya, jakkolwiek co do rozciągłości to samo 
pensum miała co i wyższa, to jednakowoż przez 
to zajmowała podrzędne stanowisko, że oddział 
wyższy uważał się jako już obeznany z całym 
zakresem nauki niższego, i że rzecz głębiej 
przechodził. Rozdzielenie to z początkiem 
upłś nionego roku dla zmniejszonej liczby uczniów 
znowu ustało, a nauka zaś odtąd w następu­
jący była udzieloną sposób:

P r i in a,
Latein. Prosaische Lectüre 3 St. nämlich Tacit. 1 St. w. zweites Buch c. 1—73 incl. 

Cic. Tuscul. lib. V. 2 St. w. Nächst der Erörterung des Sachlichen und Grammatischen ward 
besonders auf das Memoriren der in diesen .Abschnitten enthaltenen Phrasen geachtet. Styl 3 
St. w. freie Ausarbeitungen, Exercitien, schriftliche und mündliche Extemporalien, einige Sprech­
übungen. Matern, lloralii Carm. lib. I und IV. 2 St. Ziegler.

Griechisch. Thucydid lib. I. cap. 1—80. 3 St. Homer. Iliad, lib. VIII—X. 1 St. Gram­
matik: Die Lehre vom Verbum im einfachen und zusammengesetzten Satze. Exercitien und. 
schrifdiche Uebersetzungen 1 St. Ziegler.

6
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Deutsch. Fünfwöchentliche Aufsätze; freie Vorträge. Literaturgeschichte: Die 5 ersten 
Perioden; grammatische Erläuterung eines gothischen und eines mittel hochdeutschen ßruchstük- 
kes; übersichtliche Darstellung der Zeit von Luther bis Klopstock 2 St. Olawsky.

Polnisch. Prima und Secunda in ihren Mitgliedern deutscher Abkunft combinirt, pro­
saische und poetische Lectüre aus Nowe wypisy etwa 33 Seiten und Uebersetzung aus dem 
Deutschen ins Polnische. Exercitien und schriftliche und mündliche Extemporalien. Nächst dem 
Grammatischen ward besonders auf das Memoriren von Phrasen gehalten 2 St. Matern.

Französisch. Lektüre von Ideler u. Nolte’s Handbuch. Nach Steck’s Grammatik wur­
den die Abschnitte vom Zeitworte, seiner Rektion, dem Gebrauch der Hülfszeitwörter, vom In­
finitiv und Conjunktiv durchgenommen und die dazu gehörigen Stücke in der Beispielsammlung 
■übersetzt. Correktur zweiwöchentlicher Exercitien und Extemporalien 2 St. Witt.

Heb riiisch. Grammatik: Repetition der gesammten Etymologie mit Erörterung bemer- 
kenswerther Einzelnheilen, nach Gesenius, und Lectüre. Jud. c. 1—3, und 17 Psalmen, mit be­
sondrer Berücksichtigung des Syntactischen nächst dem Etymologischen 2 St. Matern.

Religion. Evang. Von Ostern bis Michaelis Geschichte des apostolischen Zeitalters 
mach Bender vom § 1—13. dabei Lectüre der Apostelg. im Grundtexte c. I—-20 mit Auswahl 2 St. 
Dogge.

Von Michaelis bis Ostern: Wiederholung der ersten §§. — dann weiter bis zu Ende 
des zweiten Zeitraums. 2 St. Grabig.

Kathol. Die Kirchen-Geschichte bis zum 8ten Jahrhunderte 1 St. Aus der heiligen 
Schrift des neuen Bundes der Brief an die Hebräer, die Briefe des heiligen Petrus und 
der des heiligen Jacobus übersetzt und erklärt 1 St. Frasunkiewicz.

Geschichte und Geographie. Die neuere Geschichte von der Entdeckung der neuen 
Welt bis zur französischen Revolution (Ende des ISten Jahrhunderts bis 1789) 2 St. Tschepke.

Mathematik. Geometrie. Wiederholung der gesammten elementaren Planimetrie; die 
ebene Trigonometrie. — Auflösung von konstruktiven, geometrisch-algebraischen und trigono­
metrischen Aufgaben 2 St.

Arithmetik. Wiederholung der algebraischen 4 Spezies; die Lehre von den Potenzen 
■und Wurzeln; die Logarithmen; die Gleichungen des ersten Grades mit einer und mehreren 
Unbekannten, die Gleichungen des zweiten Grades, reine und unreine, mit einer und mehreren 
Unbekannten. Auflösung einer Menge algebraischer Aufgaben aus diesem Gebiet 2 St. v. Karwowski.

Physik. Einleitung zur Physik, Mechanik. Hydrostatik und Aerostatik 2 St. Toeplitz.
Philos. Propädeutik. Uebersetzung und Erläuterung der Elementa logices aristotelicae 

■von Trendelenburg I St. Olawsky.

S e c u n d a.
Latein. Grammatik nach Zumpt: die rectio casuum; Deklamations-Uebungen; wöchent­

liche (mündliche und schriftliche) Exercitien aus Süpfle’s Stilübungen 3 St. Cic. pro Roscio Ame­
rino I St. Liv. Lib. XXV. u. XXVI — cap. 23. 2 St, Olawsky. Terenz’ Andria gelesen mit sach­
licher, grammatischer und metrischer Interpretation. Metrische Hebungen 2 St. Dr. Methner.

Griechisch. Lectüre Homers Ilias lib. VI—VII. 2 St. Tschepke. — Xenoph. Anab. lib. I. 
und II. 3 St. Grammatik: Die Lehre vom Subject, ¿Attribut und Object, nach Buttmann. Exerci­
tien 1 St. Ziegler.

Deutsch. Fünfwöchentliche Aufsätze; Deklamations-Uebungen und freie Vorträge; Er­
läuterung einzelner Literaturproben und kurze Uebersicht der letzten Periode der Literatur — 
beides in engem Anschlüsse an Bachs deutsches Lesebuch (obere Abtheilung) von pag. 63 ab 
(Hagedorn, Klopstock, Rabener, Küstner, Lessing, Göthe, Jung Stilling) 2 St. Olawsky.
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Polnisch mit Prima combinirt.
französisch. Lektüre des Charles XII mit grammat. Erläuterungen und Uebungen im 

freien Erzählen. Aus Steck’s Grammatik wurden die Abschnitte vom Eigenschaftswort und Zahl­
wort durchgenommen und die dazu gehörigen Stücke aus der Beispielsammlung ins Franzö­
sische übersetzt. Correktur zweiwöchentlicher Exercitien und Extemporalien 2 St. Witt.

Hebräisch. Gramm.: die Etymologie in ihren Grundzügen, nach Gesenius und Leclüre 
nach Gesenius Leseb. p. 1—23 2 St. Matern.

Religion mit Prima combinirt.
Geschichte und Geographie. Alte Gesell. Griechisch-Macedonische Zeit von Alex, dem 

Gr.; dann die röm. Gesch. von Anfg. bis auf Augustus 2 St. Tschepke.
Mathematik. Arithmetik. Wiederholung des Cursus von Tertia. Die Lehre von den 

Gleichungen des ersten Grades mit einer und mehreren Unbekannten; die Gleichungen des 
zweiten Grades, reine und unreine. Auflösung der Gleichungen aller Arten und Auflösung al­
gebraischer Aufgaben vom ersten Grade mit einer Unbekannten 2 St.

Geometrie. Wiederholung des Cursus von Tertia. Die Planimetrie wurde mit der Lehre 
vom Kreise beendet und darauf die ebene Trigonometrie in ihren ersten Begriffen und Lehr­
sätzen durchgenommen 2 St. v. Karwowski.

Physik. Theorie der Elektrizität, des Magnetismus, des Galvanismus und des Elektro­
magnetismus I St. Töplitz.

T e r t i a.

Latein. Leclüre Caesar de bello gallico lib. V. und VI. 3 St. Grammatik nach Putsche, 
das zweite Hauptstück vom Verbum ganz. Wöchentlich ein schriftliches Exercitium nach Hot­
tenrott 3 Stunden. Tschepke.

Ausgewählte Stellen aus Ovids Metamorphosen 2 St Olawsky.
Griechisch. Lectüre: Homers Odyssee lib. IX. v. 216 bis zu Ende lib. X: I—260 3 St. 

Xenophon. Anabas. HI. c. 4 u. 3. und IV, 1 u. 2. 2 St. Grammatik nach Buttmann : Syntax bis 
zum Verbum exclusiv. 2 wöchentlich ein Exercit. 1 St. Tschepke.

Deutsch. Lectüre von Bachs deutsches Lesebuch, mittlere Lehrst, Abth. 1 nach Aus­
wahl, mit grammat,, metrischen, ästhetischen und histor. Erläuterungen. Declamirübung von meist 
aus Bach entlehnten Gedichten. Versuche in freierem prosaischen Vortrage. Besprechung, An­
fertigung und Correctur von Aufsätzen —■ deren Themata theils der Geschichte, theils dem ge­
wöhnlichen Leben entnommen wurden 2 St. Rogge.

Polnisch mit den deutschen Schülern von IV. combinirt. Uebersetzen der leichteren 
Stücke in den Wypisy von S. 66—96. Uebungen im Lesen und Deklamiren kleiner auswendig 
gelernter Erzählungen, Bwöchentliche Correktur schriftlicher Arbeiten. Grammatik nach Popliii- 
ski vom Fürwort und das Hauptsächlichste vom Zeitwort 3 St. Witt.

französisch. Einübung d er unregelmässigen Conjugation und elementaren Syntax nach 
Steck’s Grammatik. Uebersetzung aus dem Deutschen ins Französische nach demselben Hand­
buch, und Lektüre aus Ahn’s Lesebuch Th. II. 2 St. Witt.

Religion. Evang. Christliche Glaubenslehre 2 St. Pflug.
Kathol. Die Eschatologie und die gesammte Siltenlehre 2 St. Frasunkiewicz.
Geschichte und Geographie. Neue Geschichte nach Dielitz 2 St. Topische, physi­

kalische und polit. Geogr. von Deutschland nach Selten 1 St. Rogge.
Mathematik. Arithmetik. Wiederholung des Cursus von Quarta. Die Proportionslehre 

mit den ins praktische Leben eingreifenden Rechnungen. Die Lehre von den Potenzen' und



6

Wurzeln. Die Entwickelung des Dezimalsystems und der besonderen Eigenschaften der Zah­
len. ßinomialsatz in den Grundzügen. Ausziehung der Quadrat- und Kubikwurzeln.

Geometrie. Wiederholung des Cursus von Quarta. Die Aehnlichkeit der Dreiecke und 
Polygone; der Flächeninhalt derselben; einige einleitende Lehrsatz^ in die Lehre vom Kreise 
3 St. v. Karwowski.

O u a r t a.

Latein. Corn. Nep. die ersten acht vitae (Milt,-Thrasyb. ine].) verbunden mit Memorir- 
Uebungen 3 St. Matern. Grammatik: Die Lehre vom Gebrauch der Casus nebst dem Wichtig­
sten vom Gebrauch der Modi und Tempora. Correclur der 1 ¿tägigen Exercitien und vierwöchent­
lichen Extemporalien. Schriftliche und mündliche Uebung im Uebersetzen aus dem Deutschen. 
5 St. Dr. Methner.

Griechisch. Grammatik: Die gesamrnte Etymologie in ihren Hauptformationen nach Butt­
mann 3 St. LeCtüre Jacobs Leseb. (I3te Ausg.) p. 1—28. 36—¿1. 2 St. Matern.

Deutsch. Lectüre prosaischer und poetischer Stücke aus Bachs deutschem Lesebuch, 
mittlere Lehrstufe 1 Abtheilung nebst grammatischer und sachlicher Erklärung. Memoriren von 
Gedichten aus derselben Sammlung. Üebungen im Erzählen. Correctur der ¿wöchentlichen 
Aufsätze (erzählenden Stoffes). 2 St. Dr. Methner.

Polnisch mit Tertia combinirt.
Französisch. Einübung der Elementar-Grammatik nach Steck’s Handbuch. Uebung 

im Lesen und Uebersetzeu aus Ahn’s Lesebuch I. Cursus 2 St. Witt.
Religion combinirt mit Tertia.
Geschichte. Alte Geschichte und Geographie nach Dielitz 2 St. Bogge.
Geographie. Wiederholung aus früheren Cursen. Topische, physik. und polit. Geo­

graphie von Asien I St. Rogge.
Mathematik. Arithmetik. Einleitung in die gesamrnte Mathematik. Die vier algebrai­

schen Spezies. Rechnungen mit denselben.
Geometrie. Einleitung zur Geometrie. Von den Winkeln, parallelen und sich schnei­

denden Linien; die Eigenschaften des Dreiecks in Rücksicht auf die Winkel sowohl, als auch 
auf die Seiten; Kongruenz der Dreiecke, der Vierecke und Polygone 3 St. v. Karwowski.

Naturgeschichte. Nach allgemeiner Einleitung: das Thierreich und zwar die Wirbel- 
thiere, nach Bunueister 2 St. Fleischer.

0 «int a.

Latein. Die Formenlehre nach Putsche’s Grammatik. Lectüre von Schönborn’s lat. 
Lesebuche, zweitem Cursus. Exercitien. 8 St. äjlarme.

Deutsch. Lectüre von Bachs deutschem Lesebuche, 11. Abtheilung und Memoriren der 
erklärten Stücke. Kleine Aufsätze, leichte Erzählungen, Fabeln 3 St. Marmé.

Polnisch. Fortsetzung der Lese- und Schreibübungen. Uebersetzen aus dem Ele- 
menlafbuch von Poplinski von Nr. I—48. Grammatik: Präpositionen, Zahlwort, Fürwort und das 
regelmässige Zeitwort und Beispiele dazu 2 St. Witt.

Religion,. Evang. Glaube, Liebe, Hoffnung der Christen. Bibelsprüche und Lieder wur­
den gelernt und erklärt, Lesen des Neuen Testaments 2 St. Pflug.

Kathol. Die Sittenlehre nach dem Ontrupschen Katechismus 2 St. Frasunkiewicz.
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Geographie. Im Sommer: die aussereuropäischen Erdtheile; im Winter: die wichtig­
sten Länder in Europa, nach Selten. 3 St. Fleischer.

Arithmetik. Addition. Subtraktion, Multiplikation und Division mit Brüchen, Regula de 
tri, Gesellschafts - und Zinsrechnung 3 St. Töplitz.

Naturgeschichte. Das Pflanzenreich nach Burmeister; Kenntniss der wichtigsten in- 
und ausländischen Gewächse mit besonderer Rücksicht auf ihren technologischen Nutzen 2 St. 
Fleischer.

Kalligraphie. Uebungen nach Vorlegeblättern, 2 St. combinirt mit Sexta. Fleischer.

Sexta.
Latein. Einübung der Declinationen und Conjugationen nach Putsches Grammatik. 

Uebersetzen aus Schönborns lateinischem Elementarbuche, mündlich und schriftlich 8 St. Marine.
Deutsch. Lese- und Memorirübungen aus Bachs deutschem Lesebuche, II. Abtheil. 

Orthographische Uebungen. 3 St. Marme.
Bis Michaelis mit Quinta combinirt, dann getrennt:
Polnisch. Uebungen im Aussprechen und Lesen verbunden mit kleinen Uebersetzungs- 

übungen. Aus der Grammatik wurden die Abschnitte: von den Präpositionen, Zahlwort, Für­
wort und dem regelmässigen Zeitwort durchgenommen und durch Beispiele eingeübt 2 St. Witt.

Religion und biblische Geschichte combinirt mit Quinta.
Geographie. Allgemeine physisch-topische Erdbeschreibung, nach dem Memorienbuche 

des Lehrers 3 St. Fleischer.
Arithmetik. Adilion, Subtraktion, Multiplikation und Division mit unbenannten und be­

nannten Zahlen 2 St. — Uebungen im Kopfrechnen 1 St. Töplitz.
Naturgeschichte. Allgemeine Einleitung und Beschreibung der nützlichsten Hausthiere. 

2 St. Fleischer.
Kalligraphie. Uebungen nach Vorlegeblättern, 3 St. Fleischer.

Zeichnen.
Der Zeichen-Unterricht wurde in vier Abtheilungen, je wöchentlich 2 Stunden so er- 

theilt, dass derselbe von den Peter Schmidschen Elementar-Aufgaben beginnend bis zum Zeich­
nen nach Naturgegenständen und nach Gyps fortschritt. Arndt.

Gesang.
Die Klasse der Geübteren: wöchentlich 2 Stunden: Chorgesang.
Die Klasse der Anfänger wöchentlich 2 St,: Elementarische Vorübungen, bis zum ein­

stimmigen Liede. Fleischer.

Leibesübungen.
Im Sommer wöchentlich zweimal im Freien. Im W’inter ebenso in der Turnstube. 

Olawsky.

7
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JB. Verordniuigeii der vorge­
setzten Behörden.

Unter dem 2. März 1848. Mittheilung des 
Königlichen Provinzial-Schul-Collegii, dass Se. 
Majestät die Errichtung einer Central-Bildungs- 
Anstalt für Lehrer in den Leibesübungen zu 
Berlin zu genehmigen geruht hat, an welcher 
der Unterricht unentgeltlich jährlich in zwei 
dreimonatlichen Gursen ertheilt wird. Schon 
angestellte Lehrer, welche daran Theil zu neh­
men wünschen, sollen während dieser Zeit 
vertreten und ihnen nöthigenfalls dazu noch 
eine Unterstützung gewährt werden.

Unter dem 31. Juli ejd., dass die sogenann­
ten Ausnahmsgesetze des deutschen Bundes 
aufgehoben seien.

Unter dem 2. September ejd., dass Behufs 
einer Berathung über die Reform der höheren 
Unterrichts-Anstalten 31 Abgeordnete des hö­
heren Lehrstandes, und zwar für die Provinz 
Posen 2, durch Stimmenmehrheit gewählt wer­
den sollen.

Unter dem 19. Octbr. ejd. Mittheilung des 
Programms des damaligen Staats-Ministeriums 
mit der Aufforderung, sich die darin nieder­
gelegten Grundsätze zur Richtschnur dienen 
zu lassen.

Unter dem 7. Decbr. ejd. Auf Veranlassung 
des hohen Ministerii werden die Gymnasien an­
gewiesen, eine Betheiligung von Schülern an 
politischen Vereinen mit allen ihnen zuständi­
gen Mitteln zu verhüten.

Unter dem 11. December ejd. Mittheilung, 
dass das Königl. Staats-Ministerium es für zu­
lässig erachtet hat, dass bei denjenigen Beam­
ten, welche bei irgend einem Truppentheile 
eingetreten sind, und Offizier-Besoldung bezie­
hen, diese nur dann, wenn sie in ihrem Ci- 
vildienste vertreten werden müssen und in so­
weit, als die Besoldung zu den Kosten der 
Vertretung nöthig ist, auf ihre Civilbesoldung 
angerechnet werde.

Unter dem 21. Decbr. ejd. Diejenigen Schü­
ler, welche in den ersten sieben Tagen des 
Quartals der Mahnung ungeachtet das Schul­
geld nicht entrichten, können vom Schulbesu­
che ohne Weiteres ausgeschlossen werden.

Unter dem 4. Januar 1849. Mittheilung der

PS. Rozporządzenia władz 
wyższych.

Z dnia 2go Marca 1848. Zawiadomienie 
królewskiego prowineyalnego kollegium szkol­
nego, iż Jego kr. Mość na urządzenie instytutu 
centralnego w Berlinie, w celu kształcenia na­
uczycieli w sztuce gimnastycznej, zezwolić ra­
czył, w takowym udzielaną bywa nauka bez­
płatnie i to co rok w dwóch kursach trzymie­
sięcznych. Nauczyciele już instalowani chcący 
mieć udział w tej nauce, mają być w tym cza­
sie zastępowani, a w razie potrzeby nawet 
wsparcie ma im być wyznaczone.

Z dnia 31. Lipca t. r., że tak nazwane pra­
wa wyjątkowe związku niemieckiego są znie­
sione.

Z dnia 2. Września t. r., iż w celu obrad 
nad reformą wyższych zakładów naukowych, 
ma być obranych 31 deputowanych z stanu 
nauczycielskiego wyższego większością gło­
sów, a mianowicie 2ch z prowincyi poznań­
skiej.

Z dnia 19. Października t. r. Udzielenie 
programrnatu ówczesnege Ministeryum państwa 
z wezwaniem, ażeby w nim objawione zasady 
służyły za podstawę działania.

Z dnia 7. Grudnia t. r. Z rozporządzenia 
wysokiego Ministeryum żaleca się Gimnazyom, 
ażeby wszelkiemi środkami zapobiegały, iżby 
uczniowie w związkach politycznych żadnego 
nie brali udziału.

Z dnia 11. Grudnia t. r. Zawiadomienie, 
iż królewskie Ministeryum państwa uznało za 
rzecz stosowną, ażeby przy tych urzędnikach, 

i którzy do jakiegokolwiek oddziału wojska wstą­
pili i mają płacę oficerską, takowa tylko w tym 

. razie, jeżeli w swej służbie cywilnej muszą 
! być zastępowani i tylko o tyle, o ile płaca na 
koszta zastępstwa jest konieczną, na rzecz ich
pensyi cywilnej policzoną była.

Z dnia 21. Grudnia t. r. Uczniowie, któ- 
j rzy w pierwszych siedmiu dniach kwartału, po­

mimo napomnienia, nie złożą opłaty szkolnej, 
mogą być od uczęszczania do szkoły bezpo­
średnio wykluczeni.

Z dnia 4. Stycznia 1849. Udzielenie'w ga-
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auch durch die Zeitungen veröflentlichten Kund­
gebung Sr. Exceilenz des Herrn Cultus-Mini­
sters vom 20. Beehr. 1848, betreffend die Pflicht 
des Lehrerstandes, von seiner amtlichen Thä­
tigkeit jede Einmischung persönlicher im Wi­
derspruch mit der bestehenden Verfassung und 
den Gesetzen stehenden Ansichten fern zu 
halten. •

Unter dem 2. November 1848. Verfügung, 
dass die bisherigen Conduiten-Listen wegfal­
len und nur ein Nationale des Lehrer Collegii 
eingereicht werden solle, enthaltend den Na­
men und die amtliche Stellung, das Alter, die 
Dienstzeit der Lehrer und die Lehrobjekte, in 
denen sie unterrichten.

zetach także zamieszczonej odezwy Jego Ex- 
cellencyi pana Ministra oświecenia z dnia 20. 
Grudnia 1848, tyczącej się obowiązku stanu 
nauczycielskiego, ażeby się chroni! wszelkiego 
wmieszania do swej urzędowej działalności 
osobistego sposobu widzenia rzeczy, sprzeczne­
go z istniejącą konstytucyą i prawami.

Z dnia 2. Listopada 1848. Rozporządze­
nie, iż dotychczasowe listy konduity znoszą się, 
a natomiast mają być podawane tabelle kolle- 
giów nauczycielskich, mających zawierać na­
zwiska i urządowe stanowisko, wiek, czas słu­
żby nauczycieli, i przedmioty naukowe, w któ­
rych nauczają.

C. Oironik «les Gyifiiiiasioms. C, Kronika Cniinnazynnt.

ln den beiden letztverflossenen Schuljah­
ren hat die Anstalt in ihrem Lehrerpersonal 
bedeutende Veränderungen erfahren:

Am 14. November 1847 starb nach einem 
längeren Krankenlager der Pastor an der hie­
sigen Johanniskirche, August Schiedewitz, 
in einem Alter von 48 Jahren, seit 23 Jahren 
Religionslehrer und zur Zeit des Ephorats Epho- 
lus der Anstalt, seit einer Reihe von Jahren 
auch Lehrer des Hebräischen. — Wenn schon 
wegen seiner einflussreichen Wirksamkeit in 
diesem Amte sein Tod die Herzen seiner Schü­
ler, die er für alles Heilige und Hohe zu er­
wärmen wusste, mit tiefem Schmerz erfüllte, 
und ihm ein dauerndes Andenken in denselben 
gesichert bleibt, so ist doch hiermit nur ein 
geringer Theil der Anerkennung angedeutet, 
die seine eben so ausgezeichnete als liebens­
würdige Persönlichkeit in Anspruch nehmen 
darf. Klarheit und Schärfe waren die hervor­
stechenden Eigenschaften seines Geistes; Liebe 
und Versöhnlichkeit adelten in hohem Masse 
sein zart empfindendes Herz; Hingebung für 
das Wohl Anderer und ein hoher Eifer für 
Wahrheit, Aufklärung und Humanität waren die 
Triebfedern seiner praktischen Thätigkeit. Nicht 
nach dem, was er der Schule allein war, darf 
.sein Werth für die Schule abgemessen wer­
den, sondern nach dem, was und wie sein ge­
bildeter Geist in allen Lebensrichtungen wirkte, 
woraus seine lehrende und erziehende Thätig-

W ostatnich upłynionych dwóch latach in­
stytut w składzie nauczycieli uległ znacznym 
zmianom.

Dnia 14. Listopada 1847 umarł po dłuższej 
chorobie pastor przy tutejszym kościele S. Jana, 
August Schiedewitz, przeżywszy lat 48, 
od 23 lat nauczyciel religii, a za czasów efo- 
ratu efor instytutu, przez długi przeciąg czasu 
także nauczyciel języka hebrajskiego. Lubo 
śmierć jego z powodu działalności pełnej wpływu 
w urzędowaniu serca uczniów jego, które umiał 
ogrzewać wszystkiem, co jest święte i wznio­
słe, głębokim’ smutkiem napełniła, i w nich 
trwałą pamięć po sobie ma zapewnioną, to 
atoli temi słowy dotykamy tylko w części uzna­
nia tego, co mu się przez jego znakomitą i 
miłą osobistość należy. Jasność i bystrość były 
najwyrazistszemi przymiotami jego umysłu; mi­
łość i zgoda uszlachetniały w wysokim sto­
pniu jego czułe serce; poświęcenie się dla do­
bra innych i wysoka żądza prawdy, oświece­
nia i ludzkości, były sprężynami jego prakty­
cznego działania. Nie według tego, czem był 
dla samej szkoły, wartość jego dla tejże osą­
dzaną być winna, lecz według tego, co i jak 
umysł jego ukształcony we wszystkich działał 
życia kierunkach, skąd jego pouczająca i wy­
chowująca działalność czerpała obfite uzupeł­
nienie i w czem szkołę tak pięknie z życiem 
połączał. Rodzina jego i gmina, uczniowie je­
go i koledzy urzędowi, współobywatele i w da-
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kcit eine reiche Ergänzung schöpfte und worin 
er die Schule so schön mit dem Leben ver­
mittelte. Seine Familie und seine Gemeinde, 
seine Schiller und seine Amtsgenossen, seine 
Mitbürger und seine über weite Lande verbrei­
tete Freundeszahl — Alle haben an ihm einen 
grossen Schatz besessen, dessen Verlust sie 
eben so innig betrauern, als die Erinnerung an 
ihn sie fort und fort stärken und erfreuen wird. 
Und so mag sein Andenken auch in unserer 
Anstalt, deren Gedeihen ihm besonders am Her­
zen lag, als das eines Lehrers gefeiert wer­
den, dessen sie sich freuen und rühmen kann, 
und dessen Geist und Gesinnung sie in ferne 
Zeit hin ehren und ptlegen wird.

Einen zweiten Verlust erfuhr die Anstalt, 
als ihr die Kunde zukam, dass unsern auf ei­
ner Reise nach dem Seebade begriffenen Col- 
legen, den Oberlehrer Dr. Maximilian Szy- 
manski eine schon lange an ihm zehrende 
Brustkrankheit in Posen festgehalten und am 
19. September 1818 hingerafft habe. Der Ver­
ewigte hatte das 33ste Lebensjahr erreicht, 
hatte früher in Posen das Gymnasium, in Ber­
lin die Universität besucht, mit Ehren promo- 
virt und seine Oberlehrerprüfung bestanden 
und lehrte seit 7 Jahren an unserer Anstalt in 
den alten Sprachen und in der polnischen Spra­
che und Literatur. Wohl war unsre grosse 
Trauer um den Dahingeschiedenen eine berech­
tigte, da wir eine jugendliche Kraft dahinge­
rafft sahen, die noch Vieles wirken und noch 
so schöne Früchte ihrer begeisterten Wirksam­
keit hätte erndten können; da wir in ihm ei­
nen treuen Helfer, einen edel und freundlich 
gesinnten Genossen verloren hatten; da unter 
seinen Schülern wenige waren, die nicht Ge­
legenheit gehabt hätten, an sich selbst zu er­
fahren, dass sein Leben vorzüglich der Jugend 
gewidmet, und dass er für ihr sittliches und 
geistiges Wohl erwärmt war; da wir endlich 
die Seinigen in einer Weise um ihn trauern 
sehen, wie sie durch die grosse Liebe und 
hohe Verehrung bedingt war, die er im Kreise 
seiner Familie zu erwecken wusste. Sein edles 
Herz, gebeugt von den Stürmen einer trüben 
Zeit, unterlag zwar mit dem schmerzensvollen 
Be wustsein, die Gattin und zwei unmündige 
Kinder zu verlassen; allein auch mit dem Be- 
wustsein ist er von uns geschieden, dass das 
liebevolle Andenken an ihn und die Anerken-

lekich krainach rozstrzeleni przyjaciele jego — 
wszyscy w nim posiadali skarb wielki, nad któ­
rego stratą tak serdecznie boleją, jak wspo­
mnienie o nim i nadal wzmacniać ich i pocie­
szać będzie. Niechże zatem pamięć o nim i 
w naszym instytucie, którego powodzeniem, 
szczególniej serce jego było zajętem, będzie 
czczona jako nauczyciela, którym się cieszyć i 
szczycie może, a ktorego umysł i sposób my­
ślenia w potomne czasy szanować i przecho­
wywać będzie.

Drugiej straty doznał nasz instytut, gdy 
wieść doń doszła, że naszego w podróży do 
wód morskich będącego kollegę, nauczyciela 
wyższego, Dra. Maxymiliana Szymańskie­
go, choroba piersiowa, którą zdawna już był 
nękany, w Poznaniu zatrzymała, a 19. Września 
1848 r. śmierć z grona naszego zabrała. Zga­
sły doszedł do lat 33 życia, odwiedzał był da­
wniej Gimnazyum w Poznaniu, uczęszczał na 
Uniwersytet w Berlinie, złożył chlubnie egza- 
men doktorski i na wyższego nauczyciela i uczył 
od lat 7 przy naszym instytucie języków sta­
rożytnych i języka i literatury polskiej. Zaiste 
żal nasz wielki po zmarłym był usprawiedli­
wiony, bo w nim widzieliśmy siłę młodzieńczą 
zniweczoną, któraby wiele jeszcze zdziałać i 
tak pięknych owoców z swej natchnionej dzia­
łalności doczekać się była mogła; bośmy w nim 
wiernego pomocnika, szlachetnie i przyjaźnie 
usposobionego stracili współpracownika; bo po­
między jego uczniami mało było takich, coby 
nie mieli byli sposobności na sobie samych do­
świadczyć," iż jego życie szczególniej było dla 
młodzieży poświęcone, i że serce jego było 
zagrzane jej moralnem i umysłowem dobrem; 
bo nakoniec widzimy jego rodzinę w taki spo­
sób po nim żałobą przejętą, jaka tylko w wiel­
kiej miłości i w wysokim szacunku źródło swe 
mieć może, które w gronie swej familii roznie­
cić umiał. Jego szlachetne serce, skołatane 
burzą smutnych czasów, uległo wprawdzie w 
bolesnem przekonaniu opuszczenia małżonki i 
dwóch drobnych dziatek; ale zarazem i w tern 
przekonaniu rozstało się z nami, iż miła pa­
mięć jego osoby i uznanie jego czystego spo-
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nung seiner reinen Gesinnung uns stets leben­
dig "bleiben wird. Friede sei seiner Asche!

Die Anstalt erfuhr ausserdem noch Ver­
luste anderer Art: Zu Ostern v. J. schied der 
älteste Lehrer der Anstalt Herr Johann Frie­
drich Cassius, evang. Prediger und Profes­
sor aus seinem Amte, nachdem er 38 Jahre 
lang an der Anstalt gelehrt hatte. Keiner sei­
ner Amtsgenossen hatte derselben so ganz an­
gehört, als er. Schon der Umstand, dass seine 
Vorfahren seit Jahrhunderten in ihr als Lehrer, 
als Rectoren, als Geistliche thälig gewesen wa­
ren, knüpfte das Band enger, welches ihn an 
die Schule schloss; noch mehr aber die Thä- 
tigkeit, mit der er im kräftigsten Alter seinen 
durch ein hohes Alter schon geschwächten Oheim, 
den Director B. D. Cassius, Jahre lang in der 
Verwaltung der Rectoratsgeschäfte unterstützte. 
Ausserdem hat er zweimal bei eintretenden 
Vakanzen das Directorat provisorisch geführt. 
Seine reichen Kenntnisse, besonders in den 
alten Sprachen, emsige Gründlichkeit seines 
Unterrichts, seine grosse Pünktlichkeit und Pflicht­
treue, seine collegialische Freundlichkeit sichern 
ihm in hohem Masse den Dank und die Aner­
kennung der Anstalt. Möge Gott seinem Le­
bensabend die Ruhe, die er wegen körperli­
cher Leiden nachgesucht hat, bei übrigens noch 
rüstiger Kraft erquicklich werden und ihn noch 
lange der Erinnerung seines früheren Wirkungs­
kreises freuen lassen.

Zu Johannis vorigen Jahres schied auch 
der Professor der Mathematik Herr Joseph 
Kalasanty von Putiatycki aus der Anstalt, 
nachdem er 40 Jahr lang öffentliche Aemter 
bekleidet und 26} Jahr an der Anstalt fungirt 
hatte, um bei seinem vorgerückten Alter in 
ruhiger Zurückgezogenheit mehr seiner Fami­
lie zu leben, ln ihm verehrten seine Schüler 
ein Vorbild der Seelenreinheit und des milden 
Ernstes, seine Amlsgenossen einen lieben und 
treuen Mitarbeiter, dem es ßedürfniss und Ge­
nuss zugleich war, in seiner Wissenschaft ileis- 
sig fortzuarbeilen. Wir wünschen dem rüsti­
gen Manne, dass ein sorgenfreies Loos im Kreise 
seiner liebenden Familie die Wunden ausheile, 
die das Schicksal ihm noch in späten Jahren 
schlug. Möchte er sich versichert halten, dass 
auch seine früheren Amtsgenossen seiner stets 
in Liebe gedenken.

Der Ersatz für so viele verlorne Lehrkräfte

sobu myślenia zawsze pomiędzy nami żywą 
zostanie. Pokój jego popiołom!"

Prócz tego doznał instytut nasz jeszcze 
strat innego rodzaju: na Wielkanoc r. z. wy­
stąpił z swego urzędu najstarszy nauczyciel pan 
Jan Fryderyk Cassius, pastor ewangielicki 
i professor, po 38 latach nauczania przy in­
stytucie. Żaden z jego kollegów nie należał 
do niego tak całkowicie, jak on. Sama już 
okoliczność, że przodkowie jego od lat kilku­
set przy nim byli czynnymi jako nauczyciele, 
rektorowie i duchowni, ścieśniała węzeł, który 
go łączył ze szkołą; a bardziej jeszcze czyn­
ność, jaką w najsilniejszym wieku wspierał 
przez długie lata swego, wysoką starością osła­
bionego wuja, dyrektora B. D.Cassiusza, w spra­
wowaniu urzędu rektorskiego. Kromtego po dwa- 
kroć w zaszłych wakansach sprawował tym­
czasowo dyrektoryat. Bogate wiadomości je­
go, mianowicie w językach starożytnych, sta­
ranna gruntowność w wykładzie, wielka jego 
ścisłość w wykonywaniu swych obowiązków, 
jego kollegialna uprzejmość, zapewniają mu w 
wysokim stopniu wdzięczność i uznanie ze stro­
ny instytutu. Oby Bóg pozwolił w wieczorze 
życia używać mu swobodnie spokoju, którego 
dla cierpień fizycznych, lubo jeszcze przy krzep­
kiej sile, zażądał, a długo jeszcze niechaj się 
cieszy wspomnieniem swego dawniejszego dzia­
łania zakresu!

Na Ś. Jan rozstał się także z instytutem 
professor matematyki, pan Józef Kalasanty 
Putiatycki, po 40 latach publicznego urzędo­
wania, a w szczególności po 26} r. swej dzia­
łalności przy naszej szkole, ażeby przy po­
deszłym wieku w spokojnem zaciszu żyć bar­
dziej dla swej rodziny. W nim czcili ucznio­
wie jego wzór czystości duszy i łagodnej po­
wagi; jego kolledzy miłego i wiernego współ­
pracownika, który czuł potrzebę i zarazem za- 
dowolnienie w swej umiejętności skrzętnie co 
raz dalej pracować. Życzymy krzepkiemu mę­
żowi, ażeby los bez troski w gronie jego zy- 
jącej rodziny zagoił rany, które mu w późnych, 
już latach przeznaczenie zadało. Niechaj bę­
dzie przekonanym, że dawniejsi kolledzy za­
wsze osobę jego z przywiązaniem w pamięci 
zachowują.

Zapełnienie tylu straconych sił nauczyciel- 
8
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ist bisher noch nicht vollständig erfolgt, beson­
ders aus dem Grunde, weil die finanzielle Lage 
des Gymnasiums seit mehr als Jahresfrist durch 
mehrere zusammentreffende Umstände eine kei- 
nesweges günstige ist.

Von Ostern 1847 an, wo sich die Frequenz 
der beiden mittleren Klassen so gemehrt hatte, 
dass das Lehren wie das Lernen gleichmässig 
erschvvert wurde, musste Tertia in eine obere 
und eine untere Abtheilung getrennt werden. 
Die dazu nöthige Hülfe leistete der Herr Pa- 
stoi’ Rogge. der durch eine sechsjährige Leh- 
rerthätigkeit am Cadettencorps zu Wahlstatt 
seine Befähigung zu diesem Amte dargelegt hat. 
Derselbe trat nach Ostern 1847 als Hülfsiehrer 
ein und unterrichtet seitdem im Deutschen, in 
der Geschichte und der Geographie und hat 
sich durch freiwillige Ueberna'hme der Vertre­
tung des evangelischen Religionsunterrichts in 
der obersten Religionsklasse während mehr als 
einem halben Jahre den Dank der Anstalt er­
worben.

Als Religionslehrer in die Stelle des ver­
ewigten Pastor Schiedewitz trat im August 
4848 Herr Superintendent Grabig ein.

Die Herren Schulamtskandidaten Dr. Meth- 
21 er und Töplitz. Beide Zöglinge dieser An­
stalt legten seit Ostern v. J. ihr Probejahr an 
unsrer Anstalt ab.

Ausserdem wurden die Herren Professor 
Maternund von Karwo wski von Ostern 1848 
ab und Herr Dr. Witt im August ejd. bei der 
Anstalt fixirt.

Dem Herrn Professor Olawsky wurde 
die erste Lehrerstelle, dem zeitherigen Ober­
lehrer Tschepke die zweite und clas Prädi­
kat Professor, dem ProfessorMa tern die dritte, 
dem Herrn von Karwo wski die vierte Leh- 
rerstclle und das Prädikat Oberlehrer verliehen.

Die Anstalt hatte sich in den letzten zwei 
Jahren wiederholt der Aufmerksamkeit dei’ 
oberen Schulbehörde zu erfreuen. Am 2. u. 
3. März und am 20. September 1847 wohnte 
der Herr Regierungs- und Schulrath Wen dt 
dem Unterrichte in allen Klassen bei; am 22. 
Septbr. ejd. beehrte der Herr Oberpräsident 
von Beurmann die Unterrichtsstunden meh­
rerer Lehrer mit seinem Besuche und vom 7 
bis 10. Februar 1849 nahm der neue Herr Pro- 
vinzial-Schulrath Dr. Lucas in allen Klassen 
genaue Kenntniss von den Leistungen der Anstalt.

skich jeszcze dotychczas całkowicie nie na­
stąpiło, a mianowicie z téj przyczyny, że stan 
finansowy naszego Gimnazyum od lat kilku przez 
zbieg wielu okoliczności bynajmniej nie jest 
świetny.

Od Wielkićjnocy r. 1847, w którym to 
czasie uczęszczanie do klass średnich tak się 
zwiększyło, iż i nauczanie i uczenie się równym 
podlegało trudnościom, musiała być tereya po­
dzieloną na oddział wyższy i niższy. Pomoc 
do tego potrzebną dał w swój osobie pan pa­
stor Rogge, który przez swoją czynność nau­
czycielską sześcic-letnią przy korpusie kade­
tów w Wahlstatt zdatności swój do tego urzę­
dowania złożył dowody. Po Wielkićjnocy r. 
1847 wstąpił on jako nauczyciel pomocniczy i 
odtąd uczy języka niemieckiego, historyi po­
wszechnej i geografii, a przez dobrowolnę prze­
jęcie zastępstwa w wykładzie religii ewange­
lickiej w klassach najwyższych przez więcej 
niż pół roku, zjednał sobie wdzięczność in­
stytutu.

Jako nauczyciel religii w miejsce ś. p. pa­
stora Schiedewitz wstąpił wSierpn. r. 1848 
pan superintendent Grabig.

Kandydaci zawodu nauczycielskiego, pa­
nowie Dr. Methner i Tóplitz, obydwaj ucz­
niowie naszego zakładu naukowego, złożyli, od 
Wielkićjnocy r. z. licząc, swój rok próby. ’

Krom tego ustaleni zostali przy instytucie 
panowie professor Matem i Karwo wski od 
Wielkićjnocy r. 1848 i pan Dr. Witt w Sier­
pniu t. r.

Panu professorowi Oławskiemu powie­
rzono pierwszą posadę, nauczycielowi wyższe­
mu panu Tschepke drugą i dodano tytuł pro- 
fessora; professorowi panu Matern trzecią i 
panu Karwowskiemu czwartą z tytułem 
nauczyciela wyższego.

Zakład w ostatnich dwóch latach ucieszył 
się po kilkakroć uwagą nań zwróconą ze strony 
władz szkolnych wyższych. Dnia 2. i 3. Marca 
i 20. Września r. 1847 radzca rejencyjny i 
szkolny, pan Wendt, był we wszystkich'klas­
sach przytomny w wykładzie nauk; dnia 22. 
Września t. r. zaszczycił naczelny prezes, pan 
B e u e r m a n n, odwiedzinami swemi lekcye kilku 
nauczycieli, a od 7. do 10. Lutego r. 1849 no­
wy prowincyalny radzca szkolny panDr.Lucas; 
przez pobyt swój we wszystkich klassach po­
wziął dokładną znajomość działalności instytutu.
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Die Feier des königlichen Geburtstages 
wurde in beiden Schuljahren in gewohnter 
Weise durch Gesang und eine Festrede be­
gangen. Im Jahre 1847 wurde dieselbe \oni 
Gymnasiallehrer Fleischer im Jahre 1848 
vom Gymnasiallehrer Dr. Witt gehalten.

Mit Wehmuth sah die Anstalt zwei ihrer 
Schüler ihr durch den Tod entrissen werden: 
der Quintaner Gustav Andersch aus Kloda 
ein lieber Knabe, starb am 6. Mai 1847 am 
Nervenfieber, und der Tertianer Meier Thor- 
ner, ein Knabe von sehr hoffnungsreichen An­
lagen und musterhaftem Fleisse und Betragen in 
den Osterferien 1848 an der Ruhr. Die Liebe 
und Theilnahmo der Mitschüler sprach sich bei 
den schmerzlichen Fällen in erfreulicher Wei- 

jse aus.
Im Juli 1848 wurde der Bau einer neuen 

Badeanstalt vollendet, deren Eröffnung von den 
Schülern mit lebhafter Freude aufgenommen 
und fleissig benutzt wurde. Einem je dringen­
deren Bodürfniss dadurch für unsere wasser­
arme Stadt abgeholfen ist, um so freudiger wird 
die Anstalt stets der Munifizenz der vorgesetz­
ten Behörden eingedenk sein, welche ihr diese 
grosse Wohlthat zuwendeten.

Andrerseits hat die Anstalt vor wenigen 
Tagen sich in ihren weitläuftigen Localitäten 
durch die Abtretung der zweiten Lehrerwoh­
nung und einiger anderen Räume zu Gunsten 
des hierher zu verlegenden Kreis - und Schwur- 
Gerichts etwas beschränkt. Wenn dadurch auch 
der zweite Lehrer eine weit bessere Wohnung 
eingebüsst hat, so wird dieser sowohl, als die 
ganze Anstalt in äusserlichen Dingen mit Freu­
den zurück treten, wo es sich darum handelt, 
dem Allgemeinen zu Hülfe zu kommen.

Dzień urodzin królewskich w obudwóch 
latach szkolnych w sposób zwykły był obcho­
dzony uroczyście śpiewem i mową. Takową 
miał w r. 1847 nauczyciel gimnazyalny, pan 
Fleischer, w r. 1848 nauczyciel gimnazyalny 
pan Dr. Witt.

Z żalem widział zakład dwóch z swych 
uczniów śmiercią sobie wydartych; uczeń klas- 
sy piątej, Gustaw Andersch z Kłody, miły 
chłopiec, umarł 6. Maja 1847 na febrę nerwo­
wą; uczeń klassy trzeciej Meier Thorner, 
chłopiec znakomitych zdolności i wzorowej pil­
ności i postępowania, umarł podczas świąt wiel­
kanocnych 1848 r. na biegunkę. Przywiązanie 
i współudział towarzyszy szkolnych objawiły 
się w obudwóch bolesnych razach w sposób 
pocieszający.

W Lipcu 1848 ukończono budowlę nowej 
kąpielni, której otworzenie przyjęli uczniowie 
z żywą radością, a używali jej pilnie. Im się 
dolegliwszej potrzebie w naszem w wodę ubo- 
giem mieście przez to zapobiegło, tem milej 
instytut nasz wspominać będzie szczodrotę 
władz przełożonych, które mu tak wielkie do­
brodziejstwo zjednały.

Z innej strony zakład nasz przed kilku 
dniami ścieśnił się w obszernych swych lo- 
kalnościach przez odstąpienie mieszkania nau­
czyciela drugiego i innych przestrzeni, na rzecz 
mającego się tu przenieść sądu powiatowego 
i sądu przysięgłych. Mimo tego, że drugi nau­
czyciel daleko lepsze stracił mieszkanie, prze­
cież i on i cały zakład w rzeczach zewnę­
trznych z radością odstępują tam, gdzie idzie 
o to, ażeby ogółowi przyjśdź w pomoc.

J>. Statistische Überstellt. 2>. Przegląd statystyczny.
«) Im Schuljahre I8j| war die Frequenz der 

Anstalt folgende:
In Prima waren 23 Schüler
- Secunda - 42
- Obertertia - 31
- Untertertia- 33
- Quarta 78
- Quinta 00
- Sexta 42

In der ganzen Anstalt 306 Schüler.

«) W roku szkolnym 18|£ liczba uczniów in­
stytutu była następująca :

w klassie pierwszej bvło 23.
drugiej '“

oddziału wyższ. 
niźsz. 

czwartej 
- - piątej

szóstej

42.
31.
33.
78.
33.
42.

306 uczniów.w ogóle
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Ara Schlüsse des Schuljahrs waren all­
mählich davon 26 zu verschiedenen Berufs­
zweigen abgegangen. Beim Beginnen des neuen 
Schuljahres fanden sich die Schüler der An­
stalt wegen der Unruhen nur allmählich und in 
verminderter Zahl ein, so dass die Frequenz 
nach den Sommerferien:

ln Prima — 16
- Secunda — 28
- Tertia — 50
- Quarta — 61
- Quinta — 55
- Sexta — 42

in der ganzen Anstalt 252 Schüler betrug.
6) Der Lehrapparat der Anstalt erfuhr einige

sehr bedeutende Verbesserungen, indem der 
Etat für physikalische Instrumente auf jährlich 
50 Thlr. erhöht, und von dem hochloblichen 
Schulkollegium die Genehmigung ertheilt wurde, 
mit einem tüchtigen Mechaniker einen Contrakt 
abzuschliessen, wonach auf einmal für c. 400 
Thlr. Instrumente geliefert werden. Ein bedeu­
tender Theil derselben ist dem physikalischen 
Cabinet schon einverleibt.

Das naturhistorische Cabinet ist durch An­
kauf von werthvollen Conchylien vergrössert 
worden.

Die Gymnasialbibliothek ist durch kostbare 
Geschenke des hohen Ministern, und wie die 
Landcharten, Zeichen-, Vorlegeblätter- und Mu- 
sikalien-Sammlung aus den etatsmässigen Fonds, 
die Schülerbibliothek aber durch die Beiträge 
der Schüler vermehrt worden.

Endlich ist. im Sommer 1847 die Anschaf­
fung eines schönen Flügels zur Belebung und 
Leitung des Gesangunterrichtes genehmigt 
worden.

c) Die Unterstützungen aus dem Prämienfonds 
und die Schulgeldsbefreiungen erfolgten nach 
dem herkömmlichen Massstabe.

Einige abgehende Schüler überliessen der 
Anstalt mehrere ihrer Schulbücher, damit die­
selben ärmeren Schülern zum Gebrauch aus­
geliehen werden, und vermehrten so den ansehn­
lichen Vorrath der dazu bestimmten Bücher, 
dessen Vergrösserung aus den Fonds der Schü­
lerbibliothek mit bestritten wird.

W końcu roku szkolnego odeszło pomału 
ib, przechodząc do rozmaitych zawodów^ Z 
rozpoczęciem nowego roku szkolnego przyby­
wali uczniowie tylko zwolna napo wrót, a to 
z powodu mespokojności wtenczas panujących 
i to w zmniejszonej liczbie, tak, iż po wakacyach 
letnych znajdowało się J

w klassie pierwszej — 16 
drugiej — 28 
trzeciej — 50 
czwartej — 61 
piątej — 55 
szóstej — 42

. w ogóle 252 uczniów.
0; Sprzęty szkolne znacznych doznały po­

lepszeń, zwłaszcza że etat na narzędzia fizy­
kalne podniesiony został do 50 tal. rocznie i 
że szanowne kollegium szkolne dało swe ze­
zwolenie na zawarcie z dokładnym mechani-

1 °.ntl'alitu' ,w moc którego od razu za 
•ii 0 tal. dostarcza instrumentów. Znaczna tychże 
częśc już gabinetowi fizykalnemu wcieloną zo­
stała.

Gabinet historyi naturalnej zwiększył się 
kupnem szacownych konchyliów.

Biblioteka gimnazyalna pomnożoną została 
bogatemi darami wysokiego ministeryum, a map- 
py, w'zory, do rysunków i pisania, jakoż i zbiór 
muzykaliów, zakupiono z funduszów etatowych, 
takoż zwiększono bibliotekę uczniów przez skła­
dki, przez nich na ten cel składane.

Nakoniec w lecie 1847 r. zezwolono na 
zakupienie pięknego fortepianu w zamiarze oży­
wienia i prowadzenia nauki śpiewu.

c) Wsparcia z funduszu nagród i uwolnienia 
od opłaty szkolnej udzielano według zwykłych 
zasad.

Kilku odchodzących uczniów ofiarowało 
instytutowi swe książki szkolne, ażeby takowe 
użyczano uboższym uczniom, i zwiększyło w ten 
sposób nie mały tychże zapas, który pomnaża 
się także z funduszów biblioteki uczniów.
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JK. Abiturienten.
Zu Michaelis 1847 verliessen die Anstalt mit 

dem Zeugniss der Reife:

JE. Uczniowie odchodzący na 
Uniwersytet.

Na Ś. Michał r. 1847 opuścili instytut z zaświad­
czeniem dojrzałości:

Name Religion Geburtsort Stand des Vaters.
Jahre Welches

Fach er 
gewählt.alt im j 

Gymn. |
in

Prima
1 Theodor Gielich kath. Punitz Bürger 28 114 24 Theologie.
2 Hermann Geist evang. Rawicz Rektor und Pastor 19« 64 9i. Theologie.
3 Joseph v. Parczewski kath. Kurowo Gutsbesitzer 224 94- 9i Jura.
4 Adalbert Kutzner evang. Fraustadt Land-u. St.-Ger.-Dir. 20 6 24 Jura.

Z u Os tern 1848: Na Wielkanoc r. 1848:
1 August Luhm kath. Lu kat z 

b. Filehne
Landwirth 234 5 3 Theologie

2 Meyer Gutherz mos. Lissa Handelsmann 204 6 2 Orient. Spr.
3 Heinrich Kuntze evang. Lissa Apotheker 19| 10 2 Medizin
4 Max Samter mos. Buk Kaufmann 19 5 2 Medizin
5 Franz Schubert kath. Lissa Bürger 19« 9 2 Jura
6 Theob. Klepaczewski kath. Wronkę Lehrer 23 4 2 Jura
7 Albert Kuschke kath. Krotoschin Kaufmann 22 3} 2 Postfach.

Z u Mich aelis 1848 Na Ś. Michał r. 1848:
1 Robert Pilzecker evang. Liiben Unteroffizier 20 84 24 1 Jura
2 Paul Schiedewitz evang. Lissa Pastor 104 24 ¡TheoLuPhiL

Z u Ostem 1849: Na Wielkanoc r. 1849:
1 Louis Schatz evang. Chumiętek 

b. Kröben
Gutsbesitzer 194 7 2 Jura u. Cam.

2 David Weil mos. Lissa Handelsmann 224 7 2 Philologie.
3 Walther Siemon evang. Schlochau Steuer-Rath 21 7 2 tritt inslle er.
4 Leopold Lebius evang. Rawicz Post-Direktor 20 8 2 Medizin.
5 Carl Schulz evang. Iutroszyn Tuchfabrikant 21J 44 2 Philologie.
6 Siegfried Freund mos. Schmiegel Kaufmann 19>- 64 2 Theologie.
7 Berthold Günther evang. Fraustadt Müllermeister 19 6 2 Phil.u.Theol.

9
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Ordnung der öffentlichen 
Prüfung.

Porządek ¡uihlicznego 
egzaminu.

Dienstag, den 3. April von S Uhr Wtorek, dnia 3. Kwietnia, o go
Morgens an: nie 8>nej rano.

Se.rta. Latein .... ................... Manno.
Rechnen . . . ................... Töplitz.

Quinta. Polnisch . . . . . , . . Witt.
Geographie . . ................... Fleischer.

Quarta. Geschichte . . ................... Kogge.
Latein .... ................... Methner.

Tertia. Griechisch . . . ................... Tschepke.
Mathematik . . ...................v. Karwowski.

Nachmittag von 3 Uhr an: Popołudniu o godzinie 3ej.

Secunda. Geschichte . . ................... Tschepke.
Französisch . . ...................Witt.
Latein .... ...................Methner.

Prima. Latein .... ................... Matern.
Griechisch . . ...................Ziegler.

Hierauf:
Beden von Schülern der ersten Klasse. 
Entlassung der Abiturienten,
Chorgesang der Schüler.

Während der Prüfung werden Probeschrif­
ten und Zeichnungen der Schüler zur Ansicht 
vorliegen. ________ _

Nach der Prüfung jeder einzelnen Klasse 
gehen die Schüler derselben in ihr Lehrzim- 
mer, wo ihnen die Censuren zugetheilt und 
die Namen der Versetzten bekannt gemacht 
werden.

Das neue Schuljahr beginnt am Montag, den 
116. April.

Am Sonnabend den 14. April Morgens von 9 Uhr an: Prüfung und Aufnahme neuer Schü­
ler im Gymnasiallokale.

Auswärtige Eltern, welche ihre Söhne der 
Anstalt übergeben wollen, werden ersucht, über 
das Unterkommen ihrer Söhne am hiesigen 
Orte mit dem Direktor zuvor Rücksprache zu 
nehmen.

Poczem:
Mowy uczniów klassy pierwszej.
Pożegnanie uczniów odchodzących na Uni­

wersytet.
Śpiew chórowy uczniów.

Podczas egzaminu przedłożone będą pisma
i rysunki uczniów do przejrzenia.

Po egzaminie każdej klassy udadzą się 
uczniowie do swej klassy, gdzie im się odda­
dzą zaświadczenia i przeczytają nazwiska tych, 
którzy do wyższej klassy przesadzeni zostali.

Nowy rok szkolny rozpoczyna się w Po­
niedziałek, d. 16. Kwietnia.

W Sobotę d. 14. Kwietnia rano od 9tej eg- 
zamen i przyjmowanie nowych uczniów w mie­
szkaniu gimuazyalnem.

Rodzice zamiejscowi, którzy swych synów 
chcą powierzyć instytutowi, upraszają się, ażeby 
względem pomieszczenia tychże poprzednio 
z Dyrektorem się porozumieli.

Gedruckt in Ernst Günther s Uuckdruckerei zu Lissa.
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